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Originalbetriebsanleitung
Akku-Bohrschrauber

Instrukcja oryginalng
Wiertarko-wkretarka akumulatorowa

OpuruHanbHOe PyKOBOACTBO MO
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AKRYMYNATOpHanA Ape/ib- WypynoBepT

Instructiuni de utilizare originale
Masina de gaurit si ingurubat cu acumulator
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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerét heraustretende Splitter, Spane
und Staube kdnnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten mussen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerét an andere
Personen tbergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir Gbernehmen keine Haftung fiir Unfalle oder
Schéden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

A\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

N

. Geréatebeschreibung (Abb. 1)

Drehmomenteinstellung
Schnellspannbohrfutter
Drehrichtungsschalter
Ein-/ Ausschalter

Akku

Ladegerat

Ladeadapter

Rasttaste

OND O A WND

3. Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls

vorhanden).

@ Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerét und die Zubehorteile
auf Transportschaden.

@ Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.
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ACHTUNG

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen spielen!
Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

Akku-Bohrschrauber

2 x Akku

Ladegerat

Ladeadapter
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

4. BestimmungsgemaéBe Verwendung

Der Akku-Bohrschrauber ist geeignet zum Eindrehen
und Lésen von Schrauben, sowie zum Bohren in
Holz, Metall und Kunststoff.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Geréat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

5. Technische Daten

Spannungsversorgung Motor: 18Vd.c.
Leerlauf-Drehnzahl: 0-550 min™
Drehmomentstufen: 16+1
Rechts- Links-Lauf: ja
Spannweite Bohrfutter: max. 10 mm
Ladespannung Akku: 24Vd.c.
Ladestrom Akku: 0,4A
Netzspannung Ladegerat: 230V~ 50Hz
Ladezeit: max. 3-5 Std.
Akkutyp: NiCd
Gewicht: 1,6 kg
5
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Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Ly 70,8 dB(A)
Unsicherheit K, 3dB
Schallleistungspegel Ly 81,8 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Bohren in Metall
Schwingungsemissionswert ay, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Schrauben ohne Schlag
Schwingungsemissionswert ay, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusatzliche Informationen fiir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Prifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmefallen (iber dem angegebenen

Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschétzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerét regelmaBig.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Geréat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Geréat gegebenenfalls
berpriifen.

Schalten Sie das Gerét aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.
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Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

koénnen im Z hang mit der und

Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:
Lungenschéaden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehérschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerét tber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeman gefiihrt und gewartet wird.

6. Vor Inbetriebnahme

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme lhres

Akkuschraubers unbedingt diese Hinweise:

1. Laden Sie den Akku-Pack nur mit dem
mitgelieferten Ladegerét.

2. Nur scharfe Bohrer sowie einwandfreie und
geeignete Schrauberbits verwenden.

3. Beim Bohren und Schrauben in Wanden und
Mauern diese auf verborgene Strom-, Gas- und
Wasserleitung tberprfen.

7. Bedienung

7.1 Laden des Akkus (Abb. 2-3)

. Akku-Pack aus dem Handgriff heraus ziehen
(Bild 2), dabei die Rasttasten driicken.
Vergleichen Sie, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhandenen
Netzspannung lbereinstimmt. Stecken Sie das
Ladegerat in die Steckdose.

Stecken Sie den Akku-Pack in den Ladeadapter.
Die Leuchtdiode (a) signalisiert, dass der Akku-
Pack geladen wird. Wahrend des

Ladevorgangs kann sich der Akku-Pack etwas
erwarmen, dies ist jedoch normal.

Achtung! Bei Vollladung erfolgt keine
automatische Abschaltung.

N

«@

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich sein,

Uberprifen Sie bitte

@ ob an der Steckdose die Netzspannung
vorhanden ist.

@ ob ein einwandfreier Kontakt an den
Ladekontakten des Ladegerétes vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch nicht
méglich sein, bitten wir Sie,

e
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@ das Ladegerat
@ und den Akku-Pack
an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fiir eine rechtzeitige
Wiederaufladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist
auf jeden Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass
die Leistung des Akku-Schraubers nachlésst.
Entladen Sie den Akku-Pack nie vollstandig. Dies
flhrt zu einem Defekt des Akku-Packs!

7.2 Drehmoment-Einstellung (Abb. 4/Pos. 1)
Der Akkuschrauber ist mit einer mechanischen
Drehmomenteinstellung ausgestattet.

Das Drehmoment fur eine bestimmte

SchraubengréBe wird am Stellring (1) eingestellt.

Das Drehmoment ist von mehreren Faktoren

abhéngig:

@ von der Art und Harte des zu bearbeitenden
Materials.

@ vonder Artund der Lange der verwendeten
Schrauben.

@ vonden Anforderungen, die an die
Schraubverbindung gestellt werden.

Das Erreichen des Drehmoments wird durch das
ratschende Ausrlicken der Kupplung signalisiert.
Achtung! Stellring fiir das Drehmoment nur bei
Stillstand einstellen.

7.3 Bohren (Abb. 4/Pos. 1)

Zum Bohren stellen Sie den Einstellring fir das
Drehmoment auf die letzte Stufe ,Bohrer. In der
Stufe Bohren ist die Rutschkupplung auBer Betrieb.
Beim Bohren ist das maximale Drehmoment
verfligbar.

7.4 Drehrichtungsschalter (Abb. 5/Pos. 3)

Mit dem Schiebeschalter tiber dem Ein/Aus-Schalter
kénnen Sie die Drehrichtung des Akku-Schraubers
einstellen und den Akku-Schrauber gegen
ungewolltes Einschalten sichern. Sie kénnen
zwischen Links- und Rechtslauf wéahlen. Um eine
Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, darf die
Drehrichtung nur im Stillstand umgeschaltet werden.
Befindet sich der Schiebeschalter in der
Mittelstellung, ist der Ein/Aus-Schalter blockiert.

7.5 Ein/Aus-Schalter (Abb. 5/Pos. 4)

Mit dem Ein/Aus-Schalter kdnnen Sie die Drehzahl
stufenlos steuern. Je weiter Sie den Schalter
drlicken, desto hoher ist die Drehzahl des
Akkuschraubers.
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7.6 Werkzeugwechsel (Bild 6)

Achtung! Stellen Sie bei allen Arbeiten (z.B.

Werkzeugwechsel; Wartung; usw.) am

Akkuschrauber den Drehrichtungsschalter (3) in

Mittelstellung.

@ Drehen Sie das Bohrfutter (2) auf.

Die Bohrfutteréffnung (a) muss groB genug sein,
um das Werkzeug (Bohrer bzw. Schrauberbit)
aufzunehmen.

@ Wahlen Sie das geeignete Werkzeug aus.
Schieben Sie das Werkzeug soweit wie méglich
in die Bohrfutteréffnung (a) hinein.

@ Drehen Sie das Bohrfutter (2) fest zu, und prifen
Sie anschlieBend den festen Sitz des
Werkzeuges.

7.7 Schrauben

Verwenden Sie am besten Schrauben mit
Selbstzentrierung (z. B. Torx, Kreuzschiltz), welches
ein sicheres Arbeiten gewéhrleistet. Achten Sie
darauf, dass der verwendete Bit und die Schraube in
Form und GroBe Ubereinstimmen. Nehmen Sie die
Drehmomenteinstellung, wie in der Anleitung
beschrieben, entsprechend der SchraubengréBe vor.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehé&use so staub- und schmutzfrei wie
mdglich. Reiben Sie das Geréat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese konnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréteinnere gelangen kann.

8.2 Wartung
@ Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren
zu wartenden Teile.
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8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Flihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdllentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fiir Kinder
unzuganglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.

13 14:54 Seite 8
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytaé instrukcje obstugi”

Nosi¢ nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

®@ J

Nosi¢ maske przeciwpylowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajacego azbest!

R

Nosi¢ okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskoéw.

’
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzagdzenia nalezy przestrzegac
wskazéwek bezpieczerstwa w celu uniknigcia
zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu prosze
doktadnie zapoznac sie z instrukcjg obstugi/
wskazdéwkami bezpieczenstwa. Proszg zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzgdzenia innej osobie, prosze wreczy¢ jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgji i
wskazéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wiasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie dwki bezp

i instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukgji i
wskazéwek bezpieczenstwa moze wywotaé
porazenia pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub
cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztos¢ wskazowki
bezpieczenistwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia (Rys. 1)

Regulacja momentu obrotowego
Szybkomocujacy uchwyt wiertarski
Przetacznik kierunku obrotéow
Wiacznik/ Wytacznik

Akumulator

tadowarka

Adapter tadujgcy

Przycisk zatrzymujacy

OND O AN

3. Zakres dostawy

@ Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnac
urzadzenie.

@ Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do

transportu (jesli jest).

Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie

dodatkowe nie zostaty uszkodzone w transporcie.

® W razie mozliwosci zachowac opakowanie, az do
uptywu czasu gwaranciji.
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UWAGA!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sig¢ czesciami z tworzywa
sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpi istwo potk ia i lia sig!

Akumulatorowa wiertarko-wkretarka
2 x Akumulator

tadowarka

Adapter tadujgcy

Instrukcjg oryginalng

Wskazéwki bezpieczenstwa

4. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Akumulatorowa wiertarko-wkretarka jest
przeznaczona do wkrecania i wykrecania srub,
wiercenia w drewnie, metalu i tworzywie sztucznym.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemiesIniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

5. Dane techniczne

Napiecie zasilania silnika: 18Vd.c.
Liczba obrotéw biegu jatowego: 0-550 min™'
Moment obrotowy: 16+1
Obroty lewo/ prawo: tak
Zakres uchwytu wiertarskiego: max. 10 mm
Napiecie tadowania akumulatora: 24Vd.c.
Prad tadowania akumulatora: 0,4A
Napigcie znamionowe tadowarki: 230V~50Hz
Czas fadowania max. 3-5 h
Typ akumulatora: NiCd
Waga: 1,60 kg

e
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Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego L, 70,8 dB(A)
Odchylenie Ko 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 81,8 dB(A)
Odchylenie Ky 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac¢ utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgarn (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z normag 60745.

Wiercenie w metalu
Warto$¢ emisji drgan aj, < 2,5 m/s?
Odchylenie K =1,5m/s?

Wkrecanie bez udaru
Warto$¢ emisji drgan a, < 2,5 m/s?
Odchylenie K =1,5m/s?

Informacje dodatkowe dotyczace elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zalezno$ci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjgtkowych przypadkach moze
wykraczaé ponad podang warto$é.

Podana warto$¢ emisji drgart moze zostaé
zastosowana analogicznie do innego
elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana do
wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ograniczaé powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywac wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzadzenie.

Dopasowac wtasny sposéb pracy do urzadzenia.
Nie przecigzac urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowac¢ urzgdzenie.

Nie wigczac¢ urzadzenia, jesli nie bedzie uzywane.
Nosi¢ rekawice ochronne.
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Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie
bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja, zawsze
hodzi ryzyko p lia zagrozenia. W
zaleznosci od budowy i sposobu wykonania tego
elektronarzedzia moga pojawic si¢ nastgpujace

zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania
odpowiedniej maski przeciwpytowej.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania
odpowiednich nausznikdw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan
ramion i dtoni, w przypadku, gdy urzadzenie jest
uzywane przez dtuzszy czas lub w niewtasciwy
sposéb i bez przegladéw.

6. Przed uruchomieniem

Przed uzyciem wkretarki akumulatorowej prosze

koniecznie przeczyta¢ ponizsze wskazowki:

1. Natadowac¢ akumulatory tylko za pomoca
dotgczonej tadowarki.

2. Uzywad tylko ostrych wiertet, jak réwniez
dziatajgcych bez zarzutu i odpowiednich bitéw
wkretarki.

3. Przed wierceniem i wkrecaniem w $cianach lub
murach nalezy sprawdzi¢ ukryte przewody
elektryczne, gazowe i wodociggowe.

7.0Obstuga

7.1 Ladowanie akumulatora (rys. 2-3)

1. Wyciggna¢ akumulator z uchwytu (rys. 2)
naciskajgc przy tym zatrzaski.

2. Poréwnaé, czy zgodne sg napigcia na tabliczce
znamionowej tadowarki z napigciem sieci.
Wigczy¢ tadowarke do sieci.

3. Wiozyé akumulator do adaptera tadujgcego.
Swiecaca dioda (a) sygnalizuje, ze akumulator
jest fadowany. Podczas procesu tadowania
akumulator moze nieco sig nagrzaé, jest to
sytuacja normalna.

Uwaga! Po zakoriczeniu tadowania
urzadzenie nie zostanie odigczone
aL ycznie od t i

Jesli tadowanie akumulatora nie jest mozliwe, prosze

skontrolowac :

@ czy jest napigcie w gniazdku.

@ czy zestyk z kontaktem tadujgcym tadowarki jest
prawidtowy.

e
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Jesli tadowanie akumulatora wcigz nie jest mozliwe,
prosimy :

e tadowarke

@ i akumulator

wysta¢ do autoryzowanego serwisu.

W celu dtugotrwatego uzytkowania akumulatoréw
nalezy w pore zadbac¢ o ponowne ich natadowanie.
Jest to konieczne, jesli stwierdzi sig, ze moc wkretarki
akumulatorowej stabnie.

Nigdy nie dopuszczaé do catkowitego roztadowania
akumulatora. To prowadzi do usterek akumulatora!

7.2 Regulacja momentu obrotowego

(rys. 4/ poz.1)
Whkretarka akumulatorowa jest wyposazona w
mechaniczng regulacje momentu obrotowego.

Moment obrotu dla okreslonej wielko$ci $rub

ustawiany jest na pierécieniu nastawczym (1).

Moment obrotu zalezy od kilu czynnikéw:

@ od rodzaju i twardosci obrabianego materiatu.

@ od rodzaju i dtugosci uzytych Srub.

@ odwymagan, jakie majg spetnia¢ potgczenia
Srub.

Osiggnigcie momentu obrotowego zostaje
zasygnalizowane poprzez zapadkowe wytgczenie
sprzegta.

Uwaga! Pierscien nastawczy momentu
obrotowego ustawiac¢ tylko w momencie
zatrzymania urzadzenia.

7.3 Wiercenie (Rys. 4/ poz. 1)

W celu wiercenia nalezy ustawi¢ pierscien nastawczy
momentu obrotowego na ostatni poziom , wiertto”.
Na poziomie wiercenia sprzegto poslizgowe nie jest
uzywane. Max moment obrotowy jest mozliwy
podczas wiercenia.

7.4 Przetacznik kierunku obrotéw (Rys. 5/ poz. 3)
Za pomocg przetgcznika suwakowego, ktéry znajduje
sig nad wtgcznikiem/ wytgcznikiem mozna ustawié
kierunek obrotu wkretarki akumulatorowej oraz
zabezpieczy¢ jg przed niezamierzonym wigczeniem.
Mozna wybra¢ pomigedzy obrotem w lewo i w prawo.
Aby unikngé uszkodzen urzadzenia nalezy ustawi¢
kierunek obrotu wtedy, gdy narzedzie zostanie
zatrzymane.

Wigcznik/ wytgcznik blokuije sig, kiedy przetgcznik
suwakowy znajduje sig po $rodku.
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7.5 Wigeznik / Wytageznik (rys. 5/ poz.4)
Bezstopniowo liczbe obrotéw mozna ustawiaé za
pomocg wigcznika/wytgcznika. Im mocniej
przyciskamy przycisk, tym wyzsza jest liczba obrotéw
wiertarki akumulatorowej.

7.6 Wymiana narzedzi (rys.6) Uwaga! Przy
wykonywaniu prac na wkretarce akumulatorowej (np.
wymiana narzedzia/ osprzetu, konserwacja itp.)
przetgcznik kierunku obrotéw (3) ustawi¢ po $rodku.
@ Okreci¢ uchwyt (2). Otwér uchwytu (a) musi by¢
na tyle duzy, zeby mozna byto wtozy¢ w niego
narzedzie ( wiertto, ewentualnie bit wkretarki).

@ Wybrac¢ odpowiednie narzedzie/ osprzet. Wsungé
narzedzie do otworu szybkomocujgcego uchwytu
wiertarskiego (a) tak daleko jak to mozliwe.

@ Mocno dokreci¢ uchwyt (2) i sprawdzi¢ solidne
osadzenie narzedzia.

7.7 Wkrecanie

Nalezy uzywac $rub samocentrujgcych (np. torx,
krzyzowych), ktére zapewniajg bezpieczng prace.
Prosze pamigtac o tym, aby uzywaé koncowki
narzedzia i $rub odpowiednich wzgledem siebie co
do ksztattu i wielko$ci. Prosze wybraé ustawienie
momentu obrotowego odpowiadajgce wielkosci $rub,
tak jak opisano w instrukcji obstugi.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czgsci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggngé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny byé w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycieraé czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg ilodcig szarego mydta. Nie
uzywac¢ zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikdw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata sig woda.

8.2 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czgéci wymagajgcych
konserwacii.

e
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8.3 Zamawianie czg¢sci wymiennych:

Podczas zamawiania cze$ci zamiennych nalezy
podaé nastgpujgce dane:

@ Typurzadzenia

@ Numer artykutu urzgdzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czgsci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduijg sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie¢ w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajoéw materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze

dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcéw wtérnych.

Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe przechowywacé
w miejscu ciemnym, suchym i wolnym od
przemarzania, zabezpieczy¢ przed dzie¢mi.
Optymalna temperatura przechowywani 5 do 30°C.
Przechowywac urzgdzenie w oryginalnym
opakowaniu.

43 14:54 Seite 13
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,OCTOPOMHO— A1 TOrO, HTOBbI YMEHBLUNTL PUCK NONYYEHUS TPABMbl POYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumm.”

Wcnonb3yiiTe CpeAcTBa 3alUMThI OPraHoOB CryXa.
BospeiicTBue WymMa MOXET BbI3BaTb MOTEPIO ClyXa.

Wcnonk3yiite pecnuparop.
Mpu 06paboTKe ApeBecyHb 1 MPOUHMX MaTepuanos MOXeT 06pa30BbIBATLCA BpeaHan AnA
3[10poBbA Nbinb. 3anpellueHo obpabaTbiBaTh coaepxatume acbect marepuansi!

Mcnonb3yiiTe 3almMTHBIE O4KM.
O6pasytoLumecs Bo BpeMA paboTbl UCKPbI 1 BbINETAIOWME U3 YCTPOMCTBA YaCTuLIbl, CTPYXKA 1
Mbiflb MOTYT BbI3BATb NOBPEXAEHUE OPraHOB 3PEHMA.
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A\ Buumanne!

Mpu NoNb3oBaHUM yCTPONCTBaMMU HEOGXOAUMO
BbINOMHATL NMPaBWna no TexH1Ke 6e30macHocTy,
4TO6bI N36eXaTh TPaBM W He JOMNYCTUTDL yulepba.
Mo3TOMy NPOHTUTE MOMHOCTLIO BHAMATENLHO 3TO
PYKOBOACTBO M0 JKCrlyaTaunn. XpaHure
PYKOBOACTBO M0 JKCrlyaTauun B HaAeXXHOM MecTe
[UNA TOro, YTOBbI MOXHO GbINIO BOCNONL30BATLCA B
nio6oe BpeMA CofepXalLeiicA B HeM UH(hopMaLMeN.
B Tom cny4ae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTPOCTBO
ZPYrviM NIOAAM, TO HEOBXOANUMO MPUIOXKMUTL K HEMY
HacTOALLee PyKoBOACTBO N0 dKCMyaTaLmm.

Mbi He Hecem OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl 1
yliep6, KOTOpble BO3HUKIN B pe3ynbTaTe
HEeCco6MI0AEHNA YKa3aH!in aToro pykoBoACTBa Mo
3KCMNyaTaunn 1 TEXHNKU 6€30MacHOCTU.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTun

Heobxoanmble ykasaHnA no TexHuke 6e3onacHocTi
Bbl MOXKETE HalTU B NpUoXxeHHow GpoLutope.

/A BHUMAHME!

MpouunTaiite BCe yKa3aHUA MO TEXHUKE
6e30NacHOCTH U TEXHUYECKUE Tpe6GoBaHUA.

Mpu HEBbLINONHEHWM YKa3aHUIA MO TEXHWKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUX TpeGoBaHM
BO3MOXHO noay4yeHue ygapa TOKOM, BO3HUKHOBEHWE
noxapa u/unm nony4eHne cepbeaHblx TPaBM.
XpaHuTe BCe YKa3aHMA NO TEXHUKEe
6e30NacHOCTH U TEXHUYECKUE TpeGoBaHUA AnA
TOro, 4To6bl 6b110 BO3MOKHO BOCMO/Ib30BaTbCA
“mu B Gyayuiem.

2. CoctaB ycTpoiicTea (puc. 1)

YCTpoIMCTBO PerynMpoBKM MOMEHTA BpaLLeHUs
3arKUMHOM CBEPW/IBbHBIV NATPOH GbICTPOro
Aencteus

Mepekntoyarenb HanpaBneHUsA BpaLLEHUA
I'Iepekmoua‘renb BHK/IOYUTb-BbIK/TOYUTD
AKKymynaTop

3apsapHblit agantep

3apsapHblit agantep

DuUKcHpyoLana Knasuwa

[

® N oA

3. CocTaB KOMMJIEKTa ycTpoicTBa

@ OTKpo#Te yNakoBKy 1 BbIHETE OCTOPOHHO U3
YNaKoBKMW YCTPOMCTBO.

@ YaanuTe ynakoBOYHbINM MaTepuan, a Takme

NPUCNOCOBNEHNSA 3alLWTbl YCTPOMCTBA NPU

yNaKoBbIBAHWM 1 TPAHCMOPTUPOBKE (Npu

Hann4um).

MpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb yCTpoCTBa.

MpoBepbTe YCTPOMCTBO U NPUHALNEKHOCTH HA

Ha/In4ne BO3HUKLLMX Mpu TPaHCNOPTUPOBKE

NOBPEMAEHUNA.

@ CoxpaHsiiTe ynakoBKy Mo BO3MOKHOCTHU [0
MCTEYEHNSA CPOKA rapaHTUiMHbIX 06A3aTesIbCTB.

BHUMAHUE

YCTpOICTBO M ynaKoBKa He ABNAIOTCA ETCKUMMU
urpywkamu! 3anpeleHo AeTAM Urparb ¢
NIaCTUKOBbIMM NaKeTamMu, NJIeHKaMu
MeSIKUMKU AeTanAamu! OnacHoOCTb 3ak/ilo4aeTca B
TOM, 4TO OHU MOFYT NPOMIOTUTL MU MOTUGHYTH
oT yaywbA!

AKKyMynATOpPHaA Apesib- LypynosepT

2 x AKKymynaTop

3apAgHbIit agantep

3apAgHbIit agantep

OpuruHanbHoe pyKOBOZACTBO MO 3KCnyaTaumum
YKazaHus nNo TexHnHe 6e30nacHoCcTH

4. Ucnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUIo

AKKyMynATopHaa oTBEPTKa MOMET BbiTb
Ucnonb3oBaHa ansa "

BWHTOB, a TaKXe AN1A CBep/IeHNA [ peBeCUHbl,
MeTanna v nnactmacchbl.

YCTPOICTBO MOKHO UCMO/Ib30BATb TO/IbKO B
COOTBETCTBMM C €ro npegHasHayeHvem. Jlioboe
Apyroe, BbIxosllee 3a 3TU paMKU UCNO/Ib30BaHue,
CYUTaeTCA He COOTBETCTBYIOLLUM NPeAnUCaHuIo. 3a
BO3HWMKLUWE B peaybrate 3Toro yuep6 unv Tpasmbl
no6oro poAaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb M0/ib30BaTe/lb
WK paBoTaloLWMit C UHCTPYMEHTOM, a He
U3roToBUTE/Ib.

HeobxoAnmo y4ecTb, YTO HalM YCTPOMCTBa
COrNACHO NPEANUCaHUIO He paccUUTaHbl A1A
MCMO/b30BaHWA B NPOMBbILLIEHHOM, PEMECIEHHOM
WM UHAYCTPUanbHOM 061acTu. Mbl He
npeziocTaBNAeM rapaHTuii, eciv ycTpoicTso byaeT
MCMO/b30BaTLCA B MPOMBILLJIEHHOM, PEMECIEHHOM
WM UHAYCTPUA/IbHOM, a TaKKe Nofo6HON
[IeATeNIbHOCTH.

e
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5. TexHu4yeckue AaHHble

HanpsaxeHnua nutauua gsuratena 18Bd.c.
CKOpOCTb BpaLLeHna
XONIOCTOro XoAa: 0-550 MuH"

HKonunuectso CTyI'IeHelji NepeKIto4eHNACKOPOCTHN

BpaLieHna: 16+1
Nesbiit/MNpaBblii xoa na
LLinpuHa nponeTa cBEpNNILHOrO

naTpoHa max. 10 Mm
3apAgHoe HanpsAXeHe akkymynaTopa 24Bd.c.
3apAaHbIN TOK akkymynAaTopa 04A
HanpaxeHue ceTeBoro nutaxna

3apAAHOro ycTponcTaa 230B~50Ty

Bpewms 3apagxu: MaKcum. 3-5 yacos

Tvn akKkymynsTopa: HUKeNb-KaaMui

Bec 1,60 kr

LLlymbl ¥ BUGpayuma

MapameTpbl WyMOB 1 BUGPaLIMM BblM U3MEPEHbI B
COOTBETCTBUM C Hopmamu EN 60745.

OcTopoHo!

MpuBeaeHHOe 3HaYeHne ammuccum Bubpaummn
WU3MepeHo CTaHA4apTHBIM METOA0M NpoBeAeHUs
VICI'IblTaHM;I, OHO MOXET U3MEeHATbCA B 3aBUCUMOCTU
OT BUAA 1 CNOCO6a UCMO/b30BaHNA 9/IEKTPUHECKOrO
WHCTPYMEHTa U B UCKNIOYUTE/IbHbIX Cy4anx
npeBbIlaTh YKasaHHY0 BESIMHUHY.

MpuBeaeHHOEe 3HaYeHNe SMUCCUM BUBPaLIMM MOKET
6bITb UCNO/B30BAHO ANA CpaBHEeHUA O4HOro
3/IEKTPUYECKOr0 MHCTPYMEHTA C APYrUM.

MpuBeaeHHOEe 3HaYeHNe AMUCCUM BUBPaLIMM MOKET
6bITb UCMONBL30BaHO AN NPEABAPUTE/NILHOM OLEHKN
HeratMBHOro BAUAHKUA.

CeepauTe o6pa3oBaHue WYMOB M BUGPaLMK K

MUHUMYMY!

@ McnonbayiiTe ToNbKO 6e3yKOPU3HEHHO
pa6oTaioLme ycTpoicTaa.

@ PerynapHo npoBoauTe TeXHUYeCKoe
06CNYKUBAHUE U OYUCTKY YCTPOICTBA.

@ [pu pa6oTe yunTbIBaiiTe 0co6eHHOCTM Batuero

ycTpoiicTaa.

He noasepraiite yCTPOMCTBO NeperpysKe.

Mpy HEOBXOAUMOCTM fjaiTe NPOBEPUTL

YCTPOWCTBO creypanucTam.

@ OTK/loYalTe yCTPOMCTBO, €C/IU Bbl €70 He
ncnonbsyere.

@ Mcnonbayiite nepyarku.

[lae B Tom cnyyae, ecnv Bbl ucnonbayere

o 1 9N1eKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT B

YpoBeHb faBneHns wyma Lya 70,8 nb(A)
HeonpeaenenHocTs Kon 36 OcTaTo4Hble ONacHOCTU
YpoBeHb MOLHOCTH LymMa Ly 81,8 ab(A)
HeonpepaenerHocTb Kyya 36

WUcnonbayiiTe 3aluTy opraHos ciyxa.
BOSAEI‘&CTBMG WwymMa MOXET BbI3BaTb NOTEPIO cayxa.

CymMMapHOe 3Ha4eH1e BENMUMHbI BUGPaLMK (Cymma
BEKTOPOB TPEX Harnpas/ieHuit) onpeaeneHo B
cooteeTcTBUM ¢ EN 60745.

CBep/ieHue B MeTannie
OMUCCHOHHBIN NoKasaTenb BUGpauum ay, < 2,5 m/s?
HeonpegenerHocTs K = 1,5 m/s?

OMMWCCHOHHBII NoKasarteb BUGpaLUum ap, < 2,5 m/s?
HeonpeaenenHocTs K = 1,5 m/s?

[ononHutenbHaa uidopmauma ana
3NIEKTPUHECKOrO UHCTPYMEHTa

COOTBETCTBMM C NPeAnUcaHuem, To U Toraa
BCerja ocTaeTcs MecTo AA pucKa. Huie
NPUBE/IEH CMIUCOK OCTaTO4HbIX OMacHOCTEM,
CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLMEl HacToALLero
3/1EKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTa:

1. 3aboneBaHwue nerkux, B TOM Cayyae ecam He
MCMO/Ib3yeTCs COOTBETCTBYIOLMIA PECTIMPATOP.

2. TloBpempaeHue cnyxa, B TOM C/ly4ae ecim He
CMO/Ib3yeTCs COOTBETCTBYIOLIEE CPEACTBO
3aluTbl cayxa.

3. HapylweHua 310poBba B pesynsrate
BO3/eMCTBMA BUBPaLMK Ha PyKy Npu
AMTENbHOM MCNONb30BaHUN yc-rpoﬁc-rsa win
npy HenpasW/1bHOM MO/Ib30BaHUN U
HeHaj/iexallem TeEXHUHECHOM yxoze.
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6. Mepep BBOAOM B 3KCN1yaTauuio

MpounTaiTe HenpeMeHHo nepez NepebiM
1cnonbaoBaHneM Ballero akKkyMynATOpHOro
LypynoBepTa HUHeceaytoLpe yKasaHna:

1. OcyuecTBuTe 3apAAKY aKKYMYNATOPHOro 610Ka
NPy NMOMOLLM MPUIOHEHHOIO 3apAAHOro
ycTpoiicTaa.

2. Vicnonb3yiiTe TONbKO He 3aTynneHHble ceepna n
COOTBETCTBYIOLME HABOPbI OTBEPTOUHbIX
Haca/okK.

3. Tepen Bcemu paboTamm ¢ MHCTPYMEHTOM
npoBepbTe CTEHbI U NEPEeropoaKn Ha CKPbITYO
NpoKnaaKy aNeKTponpoBoAKM, NPOBOAKY rasa n
BOJONPOBOAA.

7. YnpaBneHue yCTPoMCTBOM

7.1 3apapKa akkymynaTopa (puc. 2-3)

1. BbIHYTb aKKyMYNATOPHbIA 610K U3 PYKOATHU
(PMCYHOK 2), AN 3TOrO HaXaTb Ha
(BUKCHpYIOLLME KHOMKK.

2. CpaBHWTe COOTBETCTBME YKA3aHHOro Ha
TUNOBOM TaBNNYKE HANPSAKEHWUS CETU
MMEIOLLIEMYCS HAMPSKEHMIO S/IEKTPOCETH.
BcTaBbTe 3apsHOE yCTPOWNCTBO B PO3ETHY
9/IeKTPOCETH.

3. BcTaBbTe aKKyMyNATOPHbIV 610K B 3apAaHbIi

apanTep. CeeyeHne cBeToaMoaa (a) roBopuT o

TOM, YTO aKKYMYNATOPHbIM 610K 3apsaeTtca. Bo

BpeMms npoLecca 3apsgK1 akKyMyIATOPHbIN

610K MOXET HEMHOIO HarpeTbCA, YTO ABNAETCA

BMO/IHE HOPMa/IbHbIM.

BHumaHue! OTcyTcTBYET aBTOMaTU4ECKOe

OTHJII0YEHMeE NPU NOJIHOM 3apAae

aKKymynaTopa.

B Tom cnyyae, ecnu NpoLece 3apAaku He
NPOM3BOANTCA, MPOBepbTe, MOXanyincTa,
@ VIMEeeTCA N1 B po3eTKe HanpAxXeHue
@ VIMEeTCA 1 KOHTAKT C KOHTaKTHbIMI
3neMeHTaM1 3apAAHOro yCTPOCTBa.

Ecnu 1 nocne atoro 3apaaka akkymynAaTopa He
npousBoauTCA, Npocum Bac BbicnaTb

@ 3apAaHoe yCTPOWCTBO

@ W akKyMynAaTop

B Haw oTAesn CepBUCHOIO oﬁcnymmsauwﬂ KITIMEHTOB.

[na obecneyeHna AAMTENbHOrO CPOKa CyHOb!
aKKyMYNATOPHOro 6/10Ka HEOGXOAMMO CNEANTL 3a
CBOEBPEMEHHOM 3apAAKOIN aKKYMYNATOPHOrO 610Ka.
3apagKy HeobxoaMMO 06A3aTeIbHO NPOBOAUTD,
€©C/IM Bbl 3aMeTUTE, 4YTO CHUKAETCA MOLUHOCTb

3anpeLleHo paspsmarb akKyMyIATOPHbINA 610K
MOJIHOCTBI0. STO BEAET K MOBPEHAEHNIO
aKKyMynAaTopHoro 610Kal

aKKYMyNATOPHOTO BUHTOBEPTA.

7.2 YCTPOMCTBO peryIMpoBKM MOMEHTa
BpaueHus (puc. 4/nos. 1)

AKKYMYNIATOPHBIN LLIYPYNOBEPT OCHALLEeH

MexaHWYeCKUM YCTPOMCTBOM PeryiMpoBKU MOMeHTa

BpaLLleHnsa.

KpyTALLMIA MOMEHT AnA COOTBETCTBYIOLEro
pasmepa LypyrnoB ycTaHaBIMBaETCA C MOMOLLbIO
perynaTopa. KpyTALMIA MOMEHT 3aBUCUT OT MHOTUX

(haKTopOoB:

@ OT BuAa v TBepaocTu obpabaTsiBaemMoro
maTtepuana

@ OT Buaa v ANUHbI NPUMEHAeMbIX LypyrnoB

@ OT TpeboBaHWii, KOTOpble NPeAbABNAIOTCA K

COELMHEHMIO.

[loCTVXKEHWe KpyTALLero MOMeHTa curHanusupyeTca
XpanAwum BbIBOAOM 13 3auenneHna.

BHumaHue! YcTaHOBOYHOE KOJbLIO MOMEHTa
BpalLeHWA PerynmpoBaTth NPy HENoABUXXHOM
COCTOAHUM 060pYAOBaHUA.

7.3 CBepnenue (puc. 4/nos. 1)

[inA cBepneHuA perynATop KpyTALLEro MOMeHTa
YCTaHOBMTE Ha NOCMeAHIOK NO3nUno rCBepneHmer.
B noauumn rCeepnexuner npockanb3blsatolan
mMydTa HaxoanTcA B 6espenicTeun. MNpu ceepneHnn
B pacnopA>XeHun nmeeTtcA MakcumarbHbI
KPYTALLMIA MOMEHT.

7.4 NMepeknioyatensb xoaa (puc. 5/nos. 3)

C nomolLLbio NOJI3YHKOBOrO NepeksioyaTens,
PaCMONOXEHHOrO Haz BbIKOYATENEM MOXHO
YCTaHOBUTb HanpasfieHne X0Aa akKyMyIATOPHOro
LypynoBepTa ¥ NPeioXpaHnTb LypynosepT oT
NpeXAeBPEeMEHHOr0 BKIOYEHNA. MOXHO
YCTaHOBWTb NEBbIN UNW NpasbIit xo4. [AnA
npeaoTBpaLLeHNA NOBPeXAEHUA NpuBoAa
HanpasneHue xo/a ycTaHaBnnBaeTcA
VCKMIOYUTENBHO B BbIK/TIOYEHHOM CocToAHMM. Ecnn
BbIK/lOYaTesb LWypynoBepTa HaX0AUTCA B CpefHei
ro3nLMK, TO 3TO 3HAYMT, YTO OH 3a6NIOKMPOBaH.

7.5 Boikntouatens (puc. 5/nos. 4)

C nomoLubio BbiknoyaTens Bel moxeTe
6eccTyneH4aTo perynuposaTb YACIO 060pPOTOB.
Yem 6onblue Bbl HaxnMaeTe Ha BblKoYaTe b, TeM
BbILLIE YMCIIO 060POTOB aKKYMYNATOPHOrO
wypynosepTa.

e
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7.6 CmeHa Hacapi0K (PUCYHOK 6)

BHumaHMe! YcTaHOBUTE NepeKioyatenb

HanpaneHus BpaLlleHus (3) npu Bcex paboTax

(HanpumMep: 3aMeHa HacaKu; Texo6CayH1BaHue 1

T.[.) Ha aKKYMyNATOPHOM LLypyrnoBepTe B cpesHee

NOJIOKEHNE.

@ PacKpyTuTe cBEpAUIbHBIN NATPOH (2).
OTBepcTHUE CBEP/IN/LHOIO NaTpoHa (a) AOMHHO
6bITb JOCTATOYHOrO pasmepa A1 Toro, 4To6bl B
Hero cMoria BOWTY HacaziKa (CBepio, a TaKe
OTBEPTOYHbIE HACAZAKM).

@ [lopGepute noaxoaALLyto HacaaKy. BetasbTe Kak
MOMHO [yGIKe HacaaKy B OTBEPCTHE NaTpoHa
(a).

@ Hpenko 3aBUHTUTE CBEPNW/IBHBINM NATPOH (2) n
npoBepLTe B 3aK/I0YEHUM MPOYHOCTb MOCaAKN
Hacagku.

7.7 BKpyumBaHue wypynos:

PekomeHayeTcA npumMeHeHne
CaMOLIEHTPUPYIOLLMXCA LYPYNoB (Hanpumep, Torx, ¢
KpPEeCTOBbIM LINLIEM), KOTOPbIE rapaHTUpYIoT
HazaexHyto paboTty. Cneaute, 4Tobbl NPUMEHAEMbIE
HaKOHEYHWK ¥ LWypyn noaxoaunnm no gopme n
pa3mepy. YCTaHOBKa KpyTALLEro MOMeHTa
NPON3BOANTCA Kak ONMcaHo B MHCTPYKUWUK,
COrnacHo paamepy LUypymnos.

8. OuucTka, TeXHU4ECKU yxoa u
3aKa3 3anacHbIx getanen

Mepen Bcemn paboTamu Mo O4UCTKE BbIHYTb
WwTeKep U3 po3eTKiU.

8.1 Oumuctka

o OunwainTte 3aWwmTHbIE YCTPOICTBA,
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA U KOPMyC
[BUraTena Kak MOXHO JyHLe OT Mbifu 1 rPA3K.
MpoTpuTe hpesy YMCTON BETOLLIO NN
NpoOAyMTe CXXaTbiM BO3AYXOM C HUSKUM
[niaBrieHMeM.

® Mbl pekomeHayem ounwaTh cpeay nocne
KaX/I0r0 UCMONb30BaHNA.

@ OunwanTte ycTponcTBO PerynApHO BNaxHON
TPAMKOW C HEBOMBLUMM KOIMHECTBOM XUAKOTO
Mbina. He ucnonbsyinte motolme cpeacTsa unm
PacTBOPUTE; OHU MOTYT Pa3becTb
nnacTMaccoBble YacTy ycTpoiicTea. Cneaute 3a
Tem, 4To6bl BOZA He nonana BOBHYTPb
YCTpOICTBA.

8.2 TexHu4eckum yxopn,
B ycTpoiicTBe KpoMe 3TOro HeT aeTanen,
KOTOpble HYy>XXAatoTCA B TEXHUYECKOM yXoae.

8.3 3akas 3anacHbIX geTanem:

Mpu 3akase 3anacHbIX YacTen Heo6xoAUMO

MNpuBECTU creaytolne faHHble:

e Moaudukauua yctponctsa

@ Howmep apTukyna yctponctea

® VlneHTudrKauvoHHbIN HoOMep yCTpoicTBa

@ Homep 3anacHoit YacTu Tpebyemon AnA 3ameHa
netanun

AKTyanbHble LeHbl 1 MHopMaLMA HaX0AATCA Ha

cante www.isc-gmbh.info

9. YTunusauuAa v BTOpuyHaA
nepepaborka

YCTPONCTBO HAXOAUTCA B YNaKoBKe ANA TOro,
4TO6bI N36EXKaTh ero NOBPEXAEHUIA Npu
TpaHcnopTuposke. OTa ynakoska ABNAETCA
CblpbeM ¥ MO3TOMY MOXEeT 6bITb MCMONb30BaHa
MOBTOPHO WY HanpasfieHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CblpbA.

YCTPONCTBO U €ro NpuHaaneXHoCTn COCTOAT U3
pasnu4YHbIX MaTepnanos, Taknx Kak Harnpuvep
MeTann u nnactmacc. YTunuaunpyinte aeexkTHble
petanu B Mectax c6opa 0cobbix OTXOO0B.
MHdopmaumio 06 aTom Bbl MoxeTe nonyunTs B
crneunanM3anpoBaHHOM mMarasviHe UM B MECTHbIX
opraHax npasneHual

10. XpaHeHue

XpaHuTe YCTPOWCTBO U €ro NPUHaANEHRHOCTH B
TEeMHOM, CyXOM, He NOABEePHEHHOM BIMAHWIO MOPO3a
W HEZlOCTYNHOM ANA AeTei mecTe. OnTUManbHas
Temneparypa xpaHenus ot 5°C fo 30°C. Xpanute
9/IEKTPOMHCTPYMEHT B €ro CO6CTBEHHOM
OpUrMHANBHOM YNaKoBKe.
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sénatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati ochelari de protectie.
Scénteile rezultate pe timpul lucrului sau talagul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de sigurantd pentru a se preveni accidentele si
pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
intotdeauna la dispozitie informatiile necesare. in
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugdm sa fnmanati si instructiunile de folosire.

Noi nu preluam nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor
instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/\ AVERTIZARE!

ititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului (Fig. 1)

Setarea cuplului de torsiune
Garnitura prindere rapida burghiu
Comutator sens de rotatie
intrerupator pornire/oprire
Acumulator

Aparat de incarcare

Adaptor de incarcare

Tasta opritoare

ONOD oA WD

3. Cuprinsul livrarii

Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu grija.
Tndepéna;i ambalajul, precum si sigurantele de
ambalare si de transport (daca exista).

Verificati daca livrarea este completa.

Controlati aparatul si accesoriile daca nu prezinta
pagube de transport.

@ Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

ATENTIE

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru

copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

20
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Masina de gaurit si insurubat cu acumulator
2 x Acumulator

Aparat de incarcare

Adaptor de incarcare

Instructiuni de utilizare originale

Indicatii de siguranta

4. Utilizarea conform scopului

Masgina de gaurit si ingurubat cu acumulator se
preteaza la introducerea si scoaterea suruburilor,
precum si la gaurire in lemn, metal i material plastic.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

V& rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

5. Date tehnice:

Alimentarea cu tensiune a motorului 18Vd.c.
Turatie la ralanti: 0-550 min™'
Treptele momentului de torsiune: 16+1

Rotatie la stanga si dreapta: da

Domeniu de strangere al

mandrinei de gaurire: max. 10 mm
Tensiunea de incarcare acumulator: 24 Vd.c.
Curent de incarcare acumulator: 0,4A
Tensiunea de retea incarcator

de acumulatoare: 230V ~ 50 Hz
Timpul de incarcare: max. 3-5 ore
Tipul acumulatorului: NiCd
Greutatea 1,60 kg

e



Anleitung_BCD_18_1_2B_SPK5__ 13

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L 70,8 dB (A)
Nesiguranta K 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 81,8dB (A)
Nesiguranta Ky 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Gaurirea in metal
Valoare a vibratiilor emise a, < 2,5 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s*

insurubarea fira percutie
Valoare a vibratiilor emise a;, < 2,5 m/s?
Nesigurantd K = 1,5 m/s?

Informatii suplimentare pentru scule electrice

Avertisment!

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata conform
unui proces de verificare normat si se poate modifica
n functie de modul de utilizare a sculei electrice si in
cazuri exceptionale poate depasi valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producétori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estimare
introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, |asati aparatul sa fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

@ Purtati manusi!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate complet,
chiar daca manipulati aceasta scula electrica in
mod regulamentar. Urmatoarele pericole pot
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aparea, dependente de tipul constructiv si

executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se poarta
masca de protectie impotriva prafului adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se poarta
protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia mana-
brat, in cazul utili imp mai indelungat a
aparatului sau a utilizarii si intretinerii sale
necorespunzatoare.

6. inainte de punerea in functiune

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de punerea

in functiune a surubelnitei electrice:

1. incarcati pachetul de acumulatori cu ajutorul
incarcéatorului livrat.

2. Se vor folosi numai burghiuri ascutite si bituri de
insurubare in stare buna si potrivite.

3. La gaurire si insurubare in pereti si ziduri,
acestea se vor controla in prealabil de existenta
cablurilor de curent si a conductelor de gaz si
apa nevizibile.

7.Operare

7.1 incércarea acumulatorului (Fig. 2-3)

1. Scoateti pachetul de acumulatori din méaner (Fig.
2) apasand tastele opritoare.

2. Comparati daca tensiunea din retea indicata pe
plécuta indicatoare corespunde cu tensiunea
existenta in retea. Introduceti aparatul de
incarcare in priza.

3. Introduceti pachetul de acumulatori in adaptorul
de incércare. Dioda luminiscenta (a)
semnalizeaza incarcarea pachetului de
acumulatori. In timpul procesului de incarcare se
poate incélzi pachetul de acumulatori, acest lucru
este nsa normal.

Atentie! in caz de incdrcare maxima nu
urmeaza decuplarea automata.

in cazul in care incarcarea pachetului-acumulator nu

este posibila, va rugam sa controlati:

@ daca exista tensiune de retea la priza,

@ daca exista un contact in stare exceptionala la
contactele de incarcare ale incarcatorului de
acumulatoare.

in cazul in care incarcarea pachetului-acumulator nu
este incd posibild, va rugam sa trimiteti

@ incéarcatorul de acumulatoare

@ si pachetul-acumulator

21
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la serviciul nostru pentru clienti.

in interesul unei durate indelungate de utilizare a
pachetului de acumulatori trebuie sa asigurati
incarcarea la timp a pachetului de acumulatori. Acest
lucru este necesar in orice caz atunci cand constatati
ca puterea surubelnitei electrice scade.

Nu descarcati niciodata complet pachetul de
acumulatori. Acest lucru duce la defectarea
pachetului de acumulatori!

7.2 Setarea cuplului de torsiune (Fig. 4/Poz. 1)
Surubelnita electrica este echipata cu o setare
mecanica a cuplului de torsiune.

Momentul de rotatie pentru o anumita marime a

surubului se regleaza la inelul de reglare . Momentul

de rotatie depinde de mai multi factori:

@ de felul si duritatea materialului de prelucrat,

@ de felul si lungimea suruburilor utilizate,

@ de solicitarile, la care legatura prin suruburi este
supusa.

Atingerea momentului de rotatie este semnalizata

printr-o dezangrenare cu huruire a cuplului.

Atentie! Inelul de reglare pentru momentul de

torsiune se va fixa numai En stare de repaos!

7.3 Gaurire (Fig. 4/Poz. 1)

Pentru gaurire fixati inelul de reglare pentru
momentul de rotatie pe ultima treapta ,Burghiu®. Pe
treapta de gaurire, cuplajul de siguranta cu frictiune
nu functioneaza. In cazul gauririi, este disponibil
momentul maxim de rotatie.

7.4 Schimbatorul directiei de rotatie

(Fig. 5/Poz. 3)
Cu schimbatorul culisant situat deasupra
comutatorului de pornire / oprire puteti regla directia
de rotire a masinii de ingurubat cu acumulator si
puteti sa asigurati masina de insurubat cu
acumulator impotriva conectarii involuntare. Puteti
alege intre rotire la stanga si la dreapta. Pentru a
evita o deteriorare a mecanismului, directia de rotire
trebuie comutati numai in stare de repauz. in cazul
n care schimbatorul culisant se afla pe pozitia de
mijloc, atunci comutatorul de pornire / oprire este
blocat.

7.5 Comutatorul de pornire / oprire (Fig. 5/Poz. 4)
Cu comutatorul de pornire / oprire puteti comanda
fara trepte turatia. Cu cat apasati mai mult
comutatorul cu atat se mareste turatia masinii de
insurubat cu acumulator.

22

43 14:54 Seite 22

7.6. Schimbarea sculei (Figura 6)

Atentie! La toate lucrarile (de ex. schimbarea sculei,

intretinere etc.) efectuate la surubelnita electrica

pozitionati comutatorul pentru sensul de rotatie (3) pe
pozitia mediana.

@ Rotiti mandrina (2) in afard. Deschiderea
mandrinei (a) trebuie sa fie suficient de mare
pentru a putea prinde scula (burghiu sau cap
surubelnitd).

@ Selectati scula adecvata. impingeti scula la
maxim in deschiderea mandrinei (a).

@ Rotiti mandrina (2) pentru a o inchide, si verificati
apoi pozitia fixa a sculei.

7.7 Ingurubare:

Cel mai bine utilizati suruburi cu centrare proprie (de
exemplu Torx, suruburi cu filet dublu incrucisat), care
garanteaza un lucru in sigurantd. Aveti in vedere ca
dispozitivele de ingurubare sa coincida ca forma si
marime cu suruburile. Realizati reglarea momentului
de rotatie, asa cum s-a descris in instructiuni,
corespunzator marimii suruburilor.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curétirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curéatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti s@ nu intre apa in interiorul
aparatului.

8.2 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www-isc-gmbh.info

e
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9. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este ntre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.

23
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JMpeaynpexaerme — C uen HavanABaHe pUCKa OT HapaHsABaHe NPoyeTeTe YMTbTBAHETO 3a
ynotpe6a“

HoceTe npeana3tiu cpeacTea 3a cnyxa.
Bb3aencTBMeTO Ha LWyMa MoXe Aa [oBe/Ae A0 3ary6a Ha cryxa.

HoceTe npeana3Ha macka cpelyy npax.
Mpyu obpaboTkaTa Ha ABLPBO M APYrM MaTepuany Moxe Aa ce OTAenM yspex/all 3apaseTo
npax. He 6mBa na ce o6paboTeat cbabpxalln azbect maTepunanm!

HoceTte 3awmTHu oumna.
OTpenunuTe ce no Bpeme Ha paﬁm’a WCKPU Un u3nuaawnte oT ypeaa Tpecku, CTbProTUHN 1
npax morat Aa npuyYnHAT 3ary6a Ha 3peHneTo.
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A\ Buumanne!

Mpu u3nonssaxe Ha ypeauTe TpAGBaA Aa ce cna3sat
HAKOM Npe/nasHn Mepku 3a 6e30MacHoCT, 3a fa ce
npefoTBPaTAT HapaHABaHWA 1 WeTu. 3aToBa
npoyeTeTe BHAMATE/HO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpeba. CbxpaHaBaiiTe ro aobpe, 3a Aa
pasnonarate ¢ uHopMaUMATa Mo BCAKO Bpeme. B
cnyyan, Ye TpAGBa Aa npefaaeTe ypeaa Ha apyru
n1ua, MonA, NpeaaiTe 1 ToBa ymbTBaHe 3a ynotpeba.
Hue He noemame OTrOBOPHOCT 3a 3/10MOMYKU Unn
LeTH, KOWTO Bb3HNKBAT Nopaau He cbbniofaBaHe
Ha ToBa yNbTBaHe W Ha yKasaHWATa 3a
6esonacHocT.

1. UHCcTpyKumMmn 3a 6e3onacHocT

CBOTBETHUTE UHCTPYKLMM 38 6E30MaCHOCT Lue
HamepuTe B NpunoxeHara 6poLuypa.

A\ NPEAYNPEHAEHUE!

MpoyeTeTe BCUYKM yKa3aHMA 3a 6e30NacHOCT U
WHCTPYKUUN.

MponyckuTe Npy cnasBaHeTo Ha yKasaHUATa 3a
6e3onacHoCT 1 WHCTPYKUMUTE MOrar ga umar Kato
nocneAnLa eneKTPUHECKM yaap, NOXap M/mnm TEmKu
HapaHABaHWA.

CbxpaHeTe 3a B 6bellie BCUYKM YKa3aHUA 3a
6e30NacCHOCT U UHCTPYKLUUN.

2. Onucaxue Ha ypepa (¢dwmr. 1)

Perynartop Ha BbpTALLMA MOMEHT
Bbpaoaararaly naTpoHHKK 3a CBPea/1o
MpeBKAtOYBaTEN 38 NOCOKATA Ha BbPTEHE
Brntousaren / uskniousaren

Arymynatop

3apAaHo yCTPOMCTBO

3apspaeH aganTop

ByTOH 3a 610KMpPOBKa

PN A WD

3. 06em Ha flocTaBKa

[ ] OTBOpeTe OonaxKoBKara 1 BHUMaTesIHO u3Bagete
ypepa oT onaxoBKara.

[ ] OTCTpaHeTe ONaKOBBYHMA MaTepman KakTo u

OMaKOBBYHUTE/M TPAHCNIOPTHM OCUIYPOBKM (aKO

1Ma TaKkuBa).

MpoBepeTe aanun 06eMbT Ha JOCTABKA € Mb/EH.

MpoBepeTe aanu ypeabT U NPUHAANEKHOCTUTE

HAMAT NoBpeau OT TPaHCMopTUPaHe.

@ Mo BL3MOKHOCT 3anaseTe onaxKoBKara A0
n3TH4aHe Ha rapaHUuMOHHWA CPOK.

BHUMAHUE

YpeabT u BYHUAT puan He ca
urpayku! leua He 6UBa fa UrpasT c
niacTMacoBU TOPGM4KK, HOSIMO Manku AeTannu!
ChbluecTByBa ONacHOCT fja 'M MTbTHAT U fja ce
3apyuwar!

AKyMyNnaTopHUAT BUHTOBEPT

2 x Akymynatop

3apAaHo yCTPOMCTBO

3apsapaeH aganTop

OpuruHanHo ynbTeaHe 3a ynotpeta
YKazaHus 3a TexHWKa Ha 6e3onacHocT

4.Ynotpe6a no npefHa3Ha4eHue

AKYMYNaTopHUAT BUHTOBEPT € NOAXO/AALL, 33
3aBMHTBaHe W OTBMHTBAHE Ha BUHTOBE, KaKTO U 3a
npo6uBaHe B /bPBO, METaN U nnacTmaca.

MawumHara Tpa6Ba a ce n3nonssa camo no
npegHasHa4eHneTo 1. BcAKa no-HaTaTbluHa M3BBbH
TOBa ynotpeba He e No npegHasHa4eHve. 3a
npeausBvKaHK OT TOBA LWETU W HapaHABaHWA OT
BCAKaKbB BMUJ, OTFTOBOPHOCT HOCK
noTpe6uUTenaT/o6CNyKBALLOTO /INLe, a He
NPOU3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npesBuA, Ye HawKTe ypeau CbrnacHo
npeaHasHa4YeH1eTo C1 He ca NPOU3BeAEeHN 3a
npoMuLLIEeHa, 3aHaATYUICKa UK UHAYCTPUaHa
ynotpe6a. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKO
YpeabT Ce M3N0/13Ba B NPOMULLIEHH, 3aHAATYUICKM
WU UHAYCTPUANHU NPEeANPUATUA, KaKTO U Npu
PaBHOCTOMHU JEMHOCTU.

25
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5. TeXHM4YeCKMN faHHU

©/IeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT, MOXE Aia Ce NPOMEeHs,
a B U3KJIOYUTENTHU Cly4an MOXe [a npesuiasa
nocoyeHara CTOMHOCT.

BaxpaHBallo HanpexxeHve asuraten 18 Vd.c.
O60poTH Ha NpaseH XoA: 0-550 06/MUH MocoyeHarta CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHW BUBPaLMK
CTeneHH Ha BLPTALL MOMEHT: 1641 MOME fja Ce WU3M0/i3Ba 3a CPaBHEHWe Ha eauH
eNIeKTPUYECKU MHCTPYMEHT C ApYr.
Mocoka o 1 06paTHO Ha YaCOBHUKA na
LLMpuHa Ha 0TBOpa Ha NaTpoHHMKa ~ max. 10 mm  [locoyeHata CTOMHOCT Ha M3NbYBaHN BUGPaLK
MOME fja BCE 13M10/13Ba CbLLO 3a Ha4a/Ha OLeHKa Ha
HanpexeHue Ha 3apexaaHe
oTpULaTesIHO BANAHKE.
Ha akymynaTopa: 24 Vd.c.
3apAaeH ToK Ha akymynaTopa: 0,4 A OrpaHuyete 06pa3yBaHeTo Ha Wwym 1
HanpesxeHue Ha Mpexata v ra Ao yut
P P @ M3nonsBaiite camo 6e3ynpeyHo
3a 3apAAHO YCTPOWCTBO: 230V ~ 50 Hz DyHKLMOHUPALWM YPesu.
Bpewe 3a 3apexaHe: Makc. 3-5 4. TMopabpxaiiTe M NouMcTBalTe ypeaa peaoBHo.
MpuroaeTe HaumHa cv Ha paboTa CnpsAMo ypesaa.
Akymynatop Tun: Hukenkagmunes PUroA o P P ypeA
He npeToBapsaiiTe ypesa.
Terno 1,60 kr

Lym 1 BuGpaumsa

CTOIHOCTUTE 3a LYM 1 BUGPaLWA ca NoayHeHn
cbrnacHo EN 60745.

HwBo Ha 3ByKOBO HansAraHe Ly 70,8 dB (A)
Hone6aHue Kya 3dB
HuBo Ha 3ByKOBa MOLHOCT Ly 81,8dB (A)
Hone6anune Kyp 3dB

Hocerte 3awura 3a cayxa.
BAMAHMETO Ha LyMa MOKeE Aa NPULMHM 3ary6a Ha
cnyxa.

O6LMTE CTOMHOCTH Ha TPENTeHWs (BEKTOpHA cyma
Ha TpWUTEe NOCOKK) NonydeHn cbrnacHo EN 60745.

Mpo6uBaHe B meTan
CTOMHOCT Ha eMUCHA Ha TPeNnTeHus ay, < 2,5 m/s?
Konebanue K = 1,5 m/s?

3aBuHTBaHe 6e3 yaap
CTOMHOCT Ha eMUCHA Ha TpenTeHus ay, < 2,5 m/s?
Hone6anue K = 1,5 m/s?

AonbaHUTeNHA UHOPMALUA 32 €NIEKTPUHECKU
WHCTPYMEHTH

BHumanue!

Moco4eHata CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHM BUGPaLWK €
M“3mepeHa rno HopMMpaH KOHTPONIEH METOA U B
3aBMCMMOCT OT HauMHa, N0 KOWTO Ce U3nonasa

26

HoceTe ypesa npu Heo6X04MMOCT 3a NpoBepKa.
M3KiouBaiiTe ypesa, ako He ce 13ronsBa.
HoceTe pbKasuum.

OcTaTb4HU pUCKOBE

[lopu aKo o6CIyIKBaTE TO3M e/IEKTPUYECKU

MHCTPYMEHT CbIMIacHO NpeAnucaHuATa, BUHaru

CbleCTBYBaT OCTaTb4yHM pucKoBe. Morart ga

Bb T CAIeHUTE Of TM BbB BPb3Ka C

KOHCTPYKLMATa U U3MbJIHEHUETO Ha TO3U

€/1eKTPUYECKN UHCTPYMEHT:

1. YBpewpaaHe Ha 6enuTe Apo6oBe, aKo He ce HOCK
noAxoAALLa sallMTHa Macka NnpoTMB npax.

2. YBpewpjaHe Ha cnyxa, aKo He ce HoCK
noAxoAsLLa Cnyxosa 3alura.

3. YBpempaHuA Ha 34paBeTo, pesynTupallm ot
BMOpaLMKUTE BbPXY PbKaTa, ako ypeabT ce
Mn3nons3sa NPOAb/IKUTE/THO BpEME U He Ce BOAU
1 NOALbPIKA KaKTo TpAbGsa.

6. Mpeau nyckaHe B eKcnnoarauua

Mpeau nyckaHe B ekcnnoarauua Ha Bawwma
aKyMy/laTOPeH raikoBepT 3a/b/IKUTE/IHO NpoYeTeTe
Te3W yKasaHuA:

1. 3apepeTe KomnnekTa 6atepun camo ¢
[l0CTaBEHOTO 3apAAHO YCTPONCTBO.

2. M3nonsBaite camo OCTpW CBPeAEN KakTo n
n3npasH1 U NOAXOAALLN NPUCTABKU.

3. [pu npobrBaHe 1 3aBUHTBaHE B BbTPELUHN
BbHLLIHWN CTEHN NpoBEpeTe 3a CKpUTH
€eNeKTPUYECKN NPOBOAHMLM, raso- n
BO/JONPOBOAN.

e
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7.06cnyxBaHe

7.1 3apewpaHe Ha arymynartop (U306p. 2 - 3)
1. W3Bapgete akymynartopa oT ApbiKara (dur. 2),
npv ToBa HaTUCHeTe BYTOHWUTE 3a 6/I0KMPOBKA.
2. CpaBHeTe, Janu NoCO4EHOTO BBbPXY Tabenkara
MPEOBO /IMHENHO HaNpemeH1e CbBnaaa ¢
Ha/IMYHOTO MPEMOBO JIMHENHO HaNpPeMeHHe.
MocTaBeTe 3apAAHOTO YCTPOIMCTBO B KOHTaKTA.
3. [TbxHeTe KOMMNeKTa 6atepun B 3apAaHUA
apanTop. CeeTewmAT anoy (a) curHanmaupa, ye
KOMMNEKTHT 6aTepun ce 3apexa. Mo Bpeme Ha
npolieca Ha 3apemaHe KOMMIEKTLT Gatepum
MOMe Aja Ce Harpee Masiko, HO ToBa € HOPMasTHO.
BHumanue! Mpu nbaHO 3aperaaHe He
cneaBa aBTOMaTU4HO U3KJIIOYBaHe.

Ako 3apexaaHeTo Ha akymynaTopHuA 610K He e

BB3MOXHO, NpoBepeTe MonAa,

@ [anu B KOHTakTa uma HanpexeHuve

@ [anu cbluecTByBa 6e3ynpeyeH KOHTaKT Ha
KOHTaKTUTe Ha 3apAAHOTO YCTPONCTBO

AKo 3apex/jaHeTo Ha aKymynatopa OTHOBO He ce
ocblUecTBABa, MoNUM By, fa usnpatute B Hawara
cepBu3sHa cnyxba

@ J3apAaHOTO YyCTPOWCTBO

® J v akymynaTopHuA 6noK.

B vHTepec Ha AbNrvA MMBOT Ha KOMMNIeKTa 6atepun
61 TpAGBANO Aa ce NOrpuMKeTe 3a CBOEBPEMEHHOTO
3apemaHe Ha KoMmnnekTa 6atepun. Tosa BbB BCEKU
cnyyait e HeO6X0AMMO, KoraTo yCTaHOBUTE, Ye
MOLLHOCTTa Ha aKyMyNaToOpHUA BUHTOBEPT
Hamansea.

He u3npasBaiite KoMnaeKTa 6atepumn HUKora
HanbHO. ToBa BOAM 0 AeDEKT Ha KOMMNIeKTa
6atepum!

7.2 Perynatop Ha BbpTAWMUA MOMEHT

(¢pwr. 4/nos. 1)
AKYMyNaTopHUAT raiKoBepT e CHabAeH C MexaHUueH
perynarop Ha BbpTALLMA MOMEHT.

BbpTAWMAT MOMEHT 3a AafeHa ronemmHa Ha BuHTa
Ce HaCTpoiBa OT perynmMpaLnaA NpbCTeH.
BbpTAWMAT MOMEHT 3aBUCK OT HAKONKO hakTopa:
@ OT Buja v TBbpAOCTTa Ha obpaboTBaHuA

martepuan

@ OT Buja v Ab/XVHATA Ha U3MNON3BaHNTe
BUHTOBE

@ OT U3NCKBaHWATA, MOCTABEHN KbM pe36oBOTO
cbefHeHve.

ﬂOCTVII'aHeTO Ha BbPTALMA MOMEHT Ce curHanuaupa
OT U3TPaKBaLOTO N3K/IKOYBAHE Ha CbeAUHUTENA.
BHumaHue! PerynupalymaTt npbeTeH 3a
BBPTALMA MOMEHT Ce HacTpoiiBa camo B
W3KMIOYEHO CbCTOAHME.

7.3 Mpobusaxe (¢pur. 4/nos. 1)

3a npobuBaHe noctaeeTe HacTponkaTa 3a
BBPTALMA MOMEHT Ha nocneaHarta crteneH
rcspeanor. Ha creneH npobusaHe CbeAMHUTENAT C
TpecyoTKa He chyHKUmoHupa. Mpy npobusaxe ce
n3nons3sa MakCUManHUAT BbPTALY MOMEHT.

7.4 MpeBKnloyBaTen 3a NocoKaTa Ha BbpTeHe
(¢wur. 5/nos. 3)
C nnb3rawimA NpeBK4YBaTen Haj npekbcsaya 3a
BK/IKOYBAHE U U3KNKOYBaHEe MOXeTe Aa CMEeHATe
nocokarta Ha BbpTeHe Ha Apenkatau aa A
ocurypute nNpoTUB HexxenaHo BkoysaHe. MoxeTe
na usbuparte Nocoka no n o6paTHO Ha
YacoBHMKOBaTa cTpernka. 3a aa ce nsberHe
nospexaaHe Ha npefaBaTeNIHNA MexaHu3bMm,
rocokara Ha BbpTeHe MoXe fia Ce NPeBKIoyBa
camo B MosIoXKeHne Ha NoKon. AKO Nibaralma
npeBKnYBaTen ce Hamupa B CpefHo NnosioXKeHue,
NpeKbCBa4bT 3a BKOYBAHE U U3K/0YBaHe e
6noKupaH.

7.5 MpekbcBay 3a BKNOYBaHe U U3KIIOYBaHe
(¢wur. 5/nos. 4)

C TO3M KN4 MOXeETE Aa ynpasnAsBaTe 060poTUTE

6eacTeneHHo. KonkoTo noeeye HaTuckaTe Knwouya,

TONKOBA M0-BMCOKA CTaBa YecToTaTa Ha BbpTeHe

Ha apenkara.

7.6 CMAHa Ha MHCTPYMEHT (KapT. 6)

BHumaHnue! MNpu BcAKaKBM paboTu (Hanp. cMAHa Ha

WHCTPYMEHT; NOAAPBIKKA; M Ap.) NocTaBeTe

npeBK/oYBaTENA 32 NOCOKATa Ha BbpTeHe (3) Ha

aKyMy/IaTOPHUS ralkoBEPT B CPELHO MOJIOKEHNE.

@ PasBuiiTe naTpoHHWKa 3a cBpeano (2). OTBopbT
Ha naTpoHHWKa 3a cBpeAsio (a) TpaAbsa Aa e
A[OCTaTBbYHO rosAMm, 3a Aa noeme MHCTPYMEeHTa
(cBpeano pecn. rankosaBUHTBaYa).

@ W3bepeTte noaxoAaLmMA MHCTPYMEHT. MbxHeTe
MHCTPYMEHTa KOJIKOTO € Bb3MOXHO HaBbTpe B
0TBOpA Ha NaTPOHHWKa 3a cBpeaso (a).

@ 3aBwuiiTe 34paBo NaTPOHHUKA 3a CBPeAs1o (2) n
c/ief, ToBa NpoBepeTe Aasii UHCTPYMEHTa e
3aKpereH 3/jpaBo.

27
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7.7 3aBuHTBaHe

Hait-nobpe e na nsnonasate BUHTOBE CbC
camoLieHTpupaHe (Hanp. TOPKC, KpbCTaTo rHe3ao),
KOETO rapaHTupa curypHa pabota. O6bpHeTe
BHMMaHue Ha TOBa, U3NON3BAHUAT 6UT U BUHTBT Aa
cbBMnajar no ronemuHa u pasmep. Masbvplete
HaCTpOVIKaTa Ha BbPTALUMA MOMEHT, KakTo €
onncaHo B PbKOBOACTBOTO, CbOGPA3HO rofieMmHara
Ha BUHTA.

8. MoumuctBaHe, NoaApPbIKKA U
nopbyYBaHe Ha pe3epBHU YacTu

I'Ipe,uvl BCAKO NOYUCTBaHe n3Baxjainre wencena.

8.1 Mouuncreare

o [MopabpxaiiTe 3aWNUTHUTE MEXaHN3MU,
OTBOpUTE 3a Bb3/YX U ABUraTeNHaTa KyTuA
BB3MOXHO Hal-4NCTY OT Mpax 1 3aMbpPCABAHE.
MouncTBaiiTe ypeaa ¢ 41cTa Kbpra unm ro
npoayxanTe CbC CrbCTEH Bb3AyX MO/ HUCKO
HanArae.

e [lpenopbuBame Bu ga nouuctsate ypeda
HerocpeCTBEHO crief] BCAKA yroTpeba.

@ [louncTBanTe ypeaa peaoBHO C BNaxkHa Kbprna
V1 Masiko Mek canyH. He usnonspaiite
AETepreHTn unu pasTsopuTenu; Te 6uxa
yBpeavnn nnacTMacoBuTe 4acTu Ha ypeja.
BHumaBaiiTe ga He nonagHe Boja BbTpe B
ypeaa.

8.2 Mopapbxka
@ BbB BBLTpelwHocTTa Ha ypeaa HAMa apyru
4acTu, N3NCKBALLM NOAAPBXKA.

8.3 Mopbuka Ha pe3epBHM YacTu:

Mpu nopbYka Ha pesepBHU YacTu TpAbBa Aa ce
nocoyar criefiH1Te faHHu;

® Buawnaypena

@ ApTVKYNeH HomMep Ha ypeda

@ VneHTudukauvoHeH Homep Ha ypeaa

@ Homep Ha HeobxoaMmaTa peaepBHa YacT
AKTyarnHu LieH! 1 UHhopMaLuA Le HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

9. Ekonorocbobpa3Ho oTCTpaHABaHe
W peumKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBka, 3a fja ce NpeJoTBpaTAT
LIeTV Npu TpaHcnopTupaHeTo. Taan onakoBka
npe/fcTaBABa CypoBMHa 1 3aTOBa MOXe /a Ce
13MoN3Ba MOBTOPHO UMK Aa Ce BbPHE KbM LVKba
Ha 06paboTka Ha CypoBUHUTE. YpeabT U Herosute

28

4acTu ca CbCTaBeHU OT pasfiMyHKU MaTepuann, Kato
Hanpumep mMeTan u nnactmacu. Miaxebpnete
NeeKTHUTE CTPOUTESTHN YacTu Npu 0cobeHo
onacHute otnaabumn. OcBegomeTe ce B
crneuvanusanpaHnA marasviiH unm B OﬁLLlI/IHCKaTa
aaMuHucTpaumal

10. CbxpaHeHu1e Ha CKNnap,

CKnapupaiTe ypeaa v NpUHaA/IEKHOCTUTE My Ha
TbMHO, CyX0 MACTO, KbAETO HAMa OnacHOCT OT
3amMpb3BaHe 1 KOETO Aa € HEAOCTBIHO 3a feLa.
OnTumanHara Temneparypa Ha CKnagupaHe e
mexay 5 1 30 ‘C. CbxpaHABaiTe eNeKTPUIECKUA
MHCTPYMEHT B OpUriHanHaTa My onaxkoBKa.

e
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LJMpoetdoroinon - Ma ) peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopol diapdote v Odnyia xpriong*

Na ¢oparte wrompoaraaia.
H enidpaon BopuBou propei va MPokaA€oel TNV an®AELa TNG AKONG.

@ J

Na ¢opaTteg mpooTacia Kata Tng okovng.
Kata mv ene&epyaocia EUAOU kat AAAWV UAKGV Prtopei va oxnUaTioBel okdvn mou BAArnTeL v
uyeia 0ag. Aev eTUTPEMETAL N £TeEEPYATia UAKQOV TIoU TiepLEXouv apiavto!

R

Na ¢oparte mpooTaTeUTIKG YUaAId.
Kata m didpkela g epyaciag dnuoupyolvTal oTivOnpeg 1y MeTlouvTal HIkpd Tepdyta arnd
OUOKEUN, pokavidla Kal OKOVEG. ZUVETTELD PTTOPEL va gival N an@Aeld TNG OPACNHG 0ag.

’
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A Mpoooxn!

Kata ™ xperon Twv CUCKEUGV TIPETIEL Va
AauBavovTal oplopEVa HETPA AoPaAEiag Tpog
AMoPUYN TPAUHATIOU®Y Kat {nuav. Ma to Adyo
auTo TIAPAKAAOUNE Va SlaBACETE TIPOOEKTIKA QUTN
Vv Odnyal xpriong. QUAGETE TNV KAAA Yia va €XeTe
TIq MANPoPopieq 0T ddBeON 0ag avd nmaca oTydn.
Edav dwoate T ouokeun oe dAAa atoua,
TIapakaloUpe va ToUG Mapad®oeTe Kal auth v
Odnyau xpnong.

Aev avahapBavoupe kayia eubuvn yla atuxiuata
TIoU oPeidovTal 0N U TPENnon autg mg Odnyiag
Kal Twv urodeiewv acpaleiag.

1. Ynodeigeiq aopaleiag

270 OUVNUPEVO UANADLO Ba BPEITE TIQ OXETIKEG
unodei&elg acpaleiag.

/A nPOzOXH!

AwapacTte 6Aeg TIg Yodei&elg acpaleiag kat
TIg Odnyieg.

Edv 6ev akoAouBroeTe TIG YOSEIEEIG acdaAeia kat
TIg Odnyieq dev amokAeiovtal NAEKTPOTTANE(a,
TIUPKAYLA KAV} coPapoi TPauHATIoHOL.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YITOSEiEEIq
acparedig kat Tig O8nyieg yia To pEAAov.

2. Meprypadn Tng cuokevng (k. 1)

PUBION poTTig oTPEYNS

‘Yriodoxn Taxeiag cuodpENg

AlakdTTng aAAayng Katevbuvong
AlakdTTTNg EVEPYOTIOINONG/AMEVEQYOTIOINONG
ZUOCWPEUTNG

DopTIoTHG

MpooappoyEag PpopTiong

MANKTPO KOUUMWHATOG

OND O A ON

3. Zuunapadidopeva

@ AvoiEte Tn ouokevaaoia Kat BYAATE IPOCEKTIKA
Tr GUOKEUN).

@ ATIOHAKPUVTE Ta UAIKA CUOKEVAoiag Kabwg Kat

TA CUOTARATA TIPOCTACIAG TNG CUCKeEVasiag /

peTagdopag (eav undpxouv).

EAEYETe eAv eival TTANPEG TO TIEPLEXOHEVO.

EAEYETe T ouoKeLN Kal Ta a§ecoudp yia

evdexOHeVES {nUIEG amd TN petadopd.

o DuAdgte ) ouokeuaoia av yivetat PEXpL TNV
TIAPod0 TNG MPOBETHALG TNG EYYUNONG.

30
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NPOZOXH

H cuckeur) Kal Ta VAIKG cuokevaciag Sev givat
Tarvidia! Ta madid Sev emTpENETAL VA
TIAi{OUV HE TTAACTIKEG CAKOUAEG, TTAAGTIKEG
HEMBPAVEG KAl MIKP Tikeipeval Ypiotatat
Kivduvog katamoong kat acpuiiag!

AparnavokatodBido prarapiaq
2 X ZUOCWPEVTHG

DopTioTig

MpooappoyEag popTiong
Mpwtdtureg Odnyieq xpriong
Yrodeigelg aopaieiag

4. ZwoTn Xprion

O BOWTNG-TPUTIAVL HE CUCOWPEUTH TIPOOPIETAL YIa
Bidwpa kal EeRIBWHABBWY Kat Yla TPUTEG o€ EVAO,
HETAAAO KAl TTAQCTIKO.

H pnxavr) emtpémnetat va xpnotuornomeei povo yla
TOV OKOTIO Ylat TOV OToi0 Tipoopidetat. Kabe mépav
TOUTOU XPrion S€V aVTAMOKPIEVTAL GTO GKOTIO yld
Tov ortoio Tpoopidetat. Ma BAGREG ou opeirovTat
0g TIAPOHOLA XPTIoN 1) YL TPAUHATIOHOUG TTAVTOq
£l60Ug EUBVVETAL O XPNONTG/XEIPLOTNAG Kal OXL O
KATAOKEUAOTNG.

MapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG OL GUCKEVES HAG
Sev TipoopidovTal Kal eV £XOUV KATAOKEVAOTEL yla
ETAYYEAUATIKT), BLOTEXVIKT 1] BLOUNXAVIKT) XP1IOM.
Aev avahapBdavoupe eyyunon og TepInTwon katd
TNV OTIoia N GUCKELT] XPNOLOTIOMBNKE oe
ouvepyeia, BloTeXVieg 1) oTn Blopnxavia rj oe
£pYaoieq TAPOHOLEG HE AUTEG.

5. Texvika otoixeia

Kivnmpag mpopnBelag peupatog: 18 Vd.c.
AplBpOG GTPOPWV paAevTi: 0-550 min™'
Babpideq pormg oTpeyng: 16+1
Kivnon de&a-aplotepa: vat
MAAdTOG éKTAONG UTOSOXNG TPUMaviou: max. 10 mm
Taon popTIoNG CUCOWPEUTOU: 24V d.c.
Pelpa @opTiong oucowpeuTtoU 0,4A
Tdon ouokeung POPTIONG 230V ~ 50 Hz
Awdpkela GOPTIONG:  TO AVWTEPO OE TIEP. 3-5 WPEG.
JUOCWPEVTNG: NiCd
Bapog 1,60 kg

e
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©06pupog kat Soviioelg

O1 TG BopUPBwV Kat Sovricewv SlarmoTwenkav
oUppwva pe To TpoTuo EN 60745.

ZTABHN NXNTIKAG Ttieong Lo 70,8 dB(A)
ABepadTa Kpa 3dB
STAOUN NYXNTIKAG oX00G Lyya 81,8 dB(A)
ABeBatotnTa Ky 3dB
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® AQProTE TN CUOKEUT) VEEXOUEVWG Va EAEYXBEL
arno elsIko Texvitn.

@ Na arevepyoroleite T CUOKeUT 6Tav eV TV
XPNOIHOTIOIEITE.

@ Na dopdrte yavtia.

YroAelmopevol kivéuvol

AKOUN Kal OE TIEPIMTWOT) GCWOTIG KAl KAVOVIKNG
XP1IONG AUTOU TOU NAEKTPIKOU EpyaAeiov,
vpicTavtal Mavta opIGHEVOL UTIOAELTTOHEVOL

Na xpnotiyoroleiTe nxonpooTacia.
H emidpaon BopuBou pmopei va €xel oav cuvemnela
TNV ANWAELA TNG AKOT|G.

JUVOAIKEG TIEG TAAAVTWOEWV (GUVOAO
SIAVUCPATWY TPIWV KATEUBUVOEWV) GUNPWVA HE TO
mpoturo EN 60745.

Tpunavt oe pETaAAo
JUVTEAEOTNG EKTIOUTTG TAAAVTWOEWY ay, < 2,5 m/s?
ABeBaotta K = 1,5 m/s?

Bidwpa xwpig kpovon
JUVTEAEOTNG EKTIOUTTG TAAAVTWOEWY ay, < 2,5 m/s?
ABepadnra K = 1,5 m/s?

MNpo6cBeTeG TTANPOPOPIES Yia NAEKTPIKA
epyaleia

MNpocoxn!

H avagpepopevn Tiur) petadoong d6vnong
HETPNONKE BACEL TUTTOTIOMNUEVNG HEBOSOU EAEYXOU
Kal propei va petaBAnBei 1y Kat oe EEAIPETIKEG
TIEPUTTWOELG VO KUPAIVETAL AVW TNG avapePOHEVNG
TIUNG, avaAoya arnd Tov TPOTIOo XProng Tou
NAEKTPLKOV EPYAAEiOU.

H avagpepopevn petadoon §ov onewv prnopei va
XPNOHOTIOMBEL KAl Yiat GUYKPLON HE AAAO NAEKTPLKO
epyaAeio.

H avapepopevn Tiun petadoong Sdvnong propet
£MMONG VA XPNOOTIOMBEL Kal yla apxIKr| EKTINon
™mg €kBeong.

Neplopiote TNV dnuioupyia BopvBou kat TIg

Sovnjoelg oo eAdyioTo!

@ Na xpnotporoleite HOVO CUOKEVEG O€ Ayoyn
Karaotaor.

@ Naouvinpeite Kal va kabapileTe TAKTIKA TN
OUKOEUN).

@ NaTmpoocapHoleTe TN GUCKELT] TOV TPOTIO
epyaciag oag.

@ [MPOCEETE Va PNV UTIEPPOPTWVETE T CUOKEUT).

Kivd . OL ak6AouBol kivSuvol urmopouv va
TIaPOVCLAcTOUV avaAoya pE To €idog
KATAGKEUTG KAl TO HEVTEAO AUTOU TOU
NAEKTPIKOV EpyaAeiou:

1. BAdGBeg mveupdvwy, edv ev Xpnotpornointovv
KATAAANAEG HAOKEG TIPOOTAGIAg ard oKovN.

2. BAdBeq g akonig, eav Sev xpnotporolei
KATAAANAN nxompootaciag.

3. BAdBeg NG vyeiag mou mpokaAouvTat and
Sovroelg xeplov-Bpayiova, eGv ) cuokeur)
XPNOLHOTIONBEL YL HEYAAUTEPO XPOVIKO
Sidotpa iy dev mpeitat kat Sev cuvinpeital
owoTa.

6. Mpw tn B€0n o€ Aettoupyia

Mpwv T 6€0m o€ Aettoupyia Tou katcapdlov

uratapiag cag va SlaBAcETe OWOdNTIOTE AUTEG TIQ

UTOSEIEEI:

1. Na ¢poptilete T pHovada TOU CUCCWPEUTY| HE TO
OCUHTAPASISOHEVO HOPTIOTH.

2. Na xpnoiloroleite pOVO akoviopéva Tpunavia
Kat KatdAAnAoug BIOWTEG O GPLOTN KATACTAON.

3. 'Otav Tpundate Kal BIOWVETE OE TOIXOUG Va ToUg
ENEYXETE Yl EVOEXOUEVOUG EVTOLXIOUEVOUG
aywyoug peUpaTog, agpiou Kat vepou.

7. Xelplopog

7.1 ®HpTION TOU CUCOWPEUTY (EIK. 2-3)

1. AdaipéoTte TN HovASA TOU CUCCWPEUTY| ATt TN
XepoAapn (€. 2) TuEdovtag Ta MARKTPA.

2. ZvykpivTe €dv 1 Tdon SIKTVOU TIou avadEpeTat
oTnV rvakida cupdwVvei Le v utdpxovoa
TAOoN. ZUVSECTE TO POPTIOTH pe TNV TIpida.

3. BAATE TO TTOKETO TOU CUCCWPEUTY) OTOV
Tipocappoyéag poptiong. H dpwtodiodog (a)
Seixvel wg 0 ouoowpeuTng dpopTtidetal. Katd m
Suapkela g poptiong propei va Beppaveel Atyo
0 CUGCWPEVTNG, TIPAYHA GUCLOAOYIKO.
Mpoooxn! Kata tnv nepdaton g
¢opTiong Sev yivetal avtopatn
anevepyoroinon.
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Av n @opTion dev npaypatoroleital eEeTdoTe:

@ avn rpila éxel peupa

@ QV Ol CUVOECELG OTNV CUCKEUN QOPTIONG Eival
ev Tael.

Av napoAa autan eopTion dev yivetal, TOTE 0ag
TapakaloUpe va OTEINETE OTOV UNMPEeDia pag
oepPIg:

@ TNV OUOKEUN POPTIONG Kal

@® TOV OUCCWPEUTY KOUTTAE.

la peyaAn duapketa {wng Tng Hovadag Tou
OUCOWPEVTY], PPOVTIOTE YIla TV Eykalpn
EMAVAPOPTION TNG HOVASA TOU CUGCWPEUTH. AUTO
€ival owodNTOTE AMAPATNTO EAV SLATIOTWOETE
TIWG MELWVETAL N a TIOS00T Tou KatoaBLslo
uratapiag.

MoTé Pnv ekdopTtideTe MANPWG ™ Hovasda Tou
OUCOWPEVTH. AUTO Ba eixe oav ouveénela pia BAABN
NG HoVAdag Tou GUCoWPEUTH!

7.2 PUBuION pottiq oTPEYNG (ek. 4/ap. 1)
To katoapidl eival EE0TIAGIIEVO [E AUTOUATO
6UOTNUA PUBLLONG TNG POTIHG OTPEYNG.

H porm yia pa optopévn Bida pubuidetal oto

BAKTUALO pUBULIONG Kal eEapTdaTal anod MoAAoug

MapAYovTEG:

@ £idog Kal OKANPAdTNTA TOU UAIKOU epyaciag

@ ¢£idog Kal piKog Twv BdwvV

@ QTIalTNOELG TToU €XETE 0NV OUVSEDN anod
Bideg.

OTav MeTUXETE 0NV PUBULON aKoUTE
XOPAKTNPLOTIKA TOV CUUTIAEKTN.

Npocoxnj! PUBIoN SakTuAiov yia ) pormy
oTPEYNG HOVO OE aKIVNTOTIOINOM.

7.3 Tpumawi (k. 4/ap. 1)

[Ma epyaocia Tpunaviot pubpioTe Tov dAKTUAO OTNV
TeAeuTaia KAdkwon “Bohren Byalovtag €10l TOV
OUMTIAEKTN eKTOG AetToupyiag Kat dlabgtovtag v
avaTatn duvaTn porm.

7.4 MakénTng mepioTpoPpng de&ia-apioTepa

(. 5/ap. 3)
Me Tov woTIKO Blakom Mavw arnd Tov SlaKomm
AelToupyiag propeite va pubpioeTe TV porm
TEPLOTPOPNG TOU BIOOAGYOU Kal va ToV acPaiioeTe
anoé afeAnTo Eekivnua. Mropeite va emAEEETE TV
MepLoTpoPn deEld N TV MePLOTPOPN aptoTepd. Na
va anoPuUyeTe {NULA 0To SlaPoplkd aANaleTe TV
dleubuvon oTPOPNG HOVO OTAV N OUCKEUN gival oe
npepia. Av 0 woTIKOG dlakoTNG BpiokeTal omv
péon B€on, TOTE 0 DAKOTITNG AetToupyiag eival
UTTAOKAPIOHEVOG.
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7.5 AlakémTng Asitoupyiag (eik. 5/ap. 4)

Me tov dlakdémm Aeltoupyiag propeite va
PUBIZETE AKAUAKWTA TOV aplBpd oTpopwv. Oco
o TIOAU TIECETE TOV SlakoOTN AetToupyiag T6o0
uPnAdTEPOG YiveTal 0 aplBPoOg CTPOP®V.

7.6 AAAayT) epyaAgiwv (K. 6)

Mpogcoxry! Ze 6Aeg TIq epyaoieq (T.X. aAAayn

epYaAeiwv, ouvTripnon KAL) TIOU EKTEAEITE OTO

katoaBidt pe pratapia va BAdete To SlakoTTn
aAAayng katevbuvong (3) ot peoaia B¢on.

@ AvoiEte Tnv urtodoxr) (2). To avolypa g
UTIOS0XNG (@) TIPETEL VA Eival APKETA HEYAAO YIa
va UrodexBOel To EpYAAEiO (TPUTAVL Y| HruT
katoapidiov).

@ EmA£ETE TO KATAAANAO epYaAEio. EMPWETE TO
gpyaAeio 600 o Babld yivetal oTo dvolyua TG
urodoxns (a).

@ Tpiyte TNV urodox (2) yla va KAeioel KaAd Kat
EAEYETE TNV KAAY) OTEPEWOT TOU EPYAAEIOU.

7.7 Bideg

MpoTidte Bideq Ye KEVTIPLOPO BIKO TOUG, A.X. e
XlaoTr) OXLOUN KTO, Tou 0ag eEacpalifouv acpain
epyaoia. MpoogxeTe va Taplagouv 1 Bida katn
Korm BLOoAGYOU TTou ¥pnoloroleite. EruAegETe
avdhoya pe myv Bida Vv porm TMEPLOTPOPTG TIOU
TepLlypageTal oTig 0dnyieq Aettoupyiag.

8. Kabapiopdg, ouvtipnong,
mapayyeAia avTaAAGKTIKQV

Mptv and OAeg TIg epyaocieq kabaplopou va Bydlete
TO Ig amd  mpida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta cuopata acPpaieiag, g
OXIOMEG agPLOMOU Kal To MePIBANua Tou
Kvnmpa 600 o kabapd and okovn yivetal.
SKOUTHOTE TN CUCKEUN P kaBapd mavin
PUONETE T Ue TIETIEOUEVO aépa Oe XAUNAT
nieon.

@ >0G OUVIOTOUUE va KaBapi{eTe TN CUOKEUN LETA
anod Kabe xpron.

@ Nakabapilete T OUOKEUN UTAKTIKA HE Eva
uypd mavi kat Aiyo paiaké oarouvt. Mn
Xpnotporoleite kaBaploTKa 1) SIAAUTEG, BLOTL
£T0L dev arnokAeieTal ) dlaBpwaon TG CUCKEUNG.
Na npooéxete va pnv eloéNBel vepd 0TO
£0WTEPIKO TNG CUOKEUNG.

e
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8.2 ZuvTtipnon

270 e0WTEPIKO TNG OUCKEUNG eV BpiokovTal
aAAa eEapTipaTa yia Ta oroia anatteita
ouvtpnon.

8.3 MapayyeAia avTaAAAKTIKOV

OTtav napayyEAAAeTe avTaAAaKTIKA va Pn Eexaoete

va avapépeTe Ta eERG oTolXElQ:

® TUmog ouckeung

® ApBuog eidoug TG OUCKEUNG

® XapakpPLloTkog aplBuog (Ident Nr.) g
OUOKEUNG

® ApBuodg Tou avTaAAaKTIKOU

Na woxUouoeg TIPEG Kal TTANPOPOpPIEq

www.isc-gmbh.info

9. AidBeon oTa amoppipuara Kai
avakUukAwon

Mpog arnoguyn nUdV Katd t pHeTapopda n
ouokeun Bpioketal oe pia cuokeuaoia. H
ouokeuaoia aut eivat TP®TN UAN, priopei dnAadn
Va EMAVAPETAXEIPLOTEL 1) VA AVAKUKAWBEL.

O OUPTILEOTAG Kal Ta eEAPTANATA Tou arnoTteAouvTal
ard dlaPoPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. Ao HETAAAA Kal
MAaoTIKd. MapakaAoUpe va dlaBETeTe Ta
EANATTOHATIKA €EapTUATA OTA EBIKA Kal
npoPAnuatika anoppippata. Edv €xete amnopieg,
PWTAOTE OTO EBIKO 0Ag KATACTNHA 1) TN dloiknon
Tou AAjpou oag.

10. ®OAagN

Na Slatnpeite T cuokeur) kat Taageooudp TG oe
OKOTEIWVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TAYETY, KAl HaKPLA
ano nawsid. H isavikr) Beppokpacia anobrikevong
eival petagy 5 kat 30 °C. Na PUAAEETE TNV NAEKTPIKT
00G OUCKEUT) 0TNV MPWTOTUTIN GUCKELATia G.
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,Ikaz - yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulaklik takin.
Caligma esnasinda olusan griiltd isitme kaybina yol agabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler (izerinde galigildiginda saglida zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin iglenmesi yasaktir!

is gozItgi kullanin.
Calisma esnasinda olugan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gozlere
zarar verebilir.
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A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari énlemek icin aletler
ile calisirken bazi is gtvenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6duing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve givenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Glvenlik Uyarilar

ilgili givenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A\ uvann

Tuam glivenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykin hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

2. Cihaz aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi (Sekil 1)

Tork ayarlamasi
Hizl mandren
Dénme yénii salteri
Acik/Kapali salteri
Aku

Sarj cihazi

Sarj adaptori
Sabitleme butonu

PN A WD

3. Sevkiyatin icerigi

® Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin icinden
cikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve transport
emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalajicindeki parcalarin eksik olup olmadigini
kontrol edin.

@ Aletve aksesuar pargalarinin transport esnasinda
hasar gorip gérmedigini kontrol edin.

@ Garanti siiresi doluncaya kadar mimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.
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DIKKAT

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak degildir!
Cocuklarin plastik poset, folyo ve kiiciik parcalar
ile oynamasi yasaktir! Cocuklarin kiigiik
parcalari yutma ve posetler nedeniyle bogulma
tehlikesi vardir!

Akll Vidalama

2 x Akl

Sarj cihazi

Sarj adaptori

Orijinal Kullanma Talimati
Givenlik Uyarilari

4. Kullanim amacina uygun kullanim

Sarjl matkap ve vidalayici, civatalarin takiimasi ve
sokullmesi ile ahsap, metal ve plastik malzemeler icine
delik delmek i¢in uygundur.

Makine yalnizca kullanim amacina gére kullanilacaktir.
Kullanim amacinin digindaki tim kullanimlar
makinenin kullaniimasi igin uygun degildir. Bu tir
kullanim amaci digindaki kullanimlardan kaynaklanan
hasar ve yaralanmalarda, yalnizca kullanici/isletici
sorumlu olup dretici firma sorumlu tutulamaz.

Litfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endstriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

5. TEKNiK OZELLIKLER

Motor gerilim beslemesi: 18Vd.c.
Rolanti devri: 0-550 dev/dak
Tork kademeleri: 16+1
Sola ve saga dénme evet
Matkap aynasi ¢ap bélumu max. 10 mm
Pil sarj gerilimi 24Vd.c.
Pil sarj akimi 04A
Sarj cihazi gerilimi 230V ~ 50 Hz
Sarj siresi: max. 3-5 Saat
AKG tipi: NiCd
Agirlik 1,60 kg
35
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Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gore
Olctlmistar.

Ses basing seviyesi Lya 70,8 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Ly 81,8 dB(A)
Sapma Kya 3dB
Kulaklik takin.

Grdlti isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (Ui¢ yonun vektér toplami)
EN 60745 normuna gore dlgllmustir.

Metal i¢cine normal delme
Titresim emisyon degeri a, < 2,5 m/s?
SapmaK = 1,5 m/s?

Darbesiz vidalama
Titresim emisyon degeri a, < 2,5 m/s*
Sapma K =1,5m/s?

Elektrikli aletler icin ek bilgiler

Ikaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gére 6l¢limus olup bu deger, elektrikli
aletin kullanim turi ve sekline bagl olarak degisebilir
ve istisnai durumlarda agiklanmig olan bu degerin
(izerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli aletin
diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletimesinde etrafa verilecek rahatsizigin ve etkinin
tahmin ediimesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim

olusmasini asgariye indirin!

@ Sadece hasarli ve arizall olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

@ Calisma tarzinizi alete gére ayarlayin.

@ Aletlerinize asin yuklenmeyin.

@ Gerektiginde arizal aletin kontrol edilmesini

saglayin.

Aleti kullanmadiginizda kapatin.

L H
@ s eldiveni takin.

36
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Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de baz riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yap: tiirii ve
modeli itibari ile agsagida agiklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildidinda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya bakimi
dulizguin sekilde yapilmadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olusmasi.

6. Calistirmadan énce

Akull vidalama makinesini ¢alistirmadan énce

mutlaka asagida agiklanan uyarilari okuyunuz:

1. Aklyl sadece sevk edilmis olan sarj cihazi sarj ile
edin.

2. Yalnizca keskin matkap ucu ve uygun tornavida
uclarini kullanin.

3. Duvarlara delik delerken ve civata sikarken,
duvar icindeki elektrik, gaz ve su borularini
kontrol edin.

7. Kullanma

7.1 Akiiniin sarj edilmesi (Sekil 2-3)

1. Akiyd, bagl oldugu el sapindan sabitleme
butonlarini bastirarak sokiin (Sekil 2).

2. Sarj cihazinin tip levhasi (izerinde belirtilen gerilim
degerinin, mevcut elektrik sebekesi gerilim degeri
ile ayni olup olmadigini kontrol edin. Sarj cihazini
prize takin.

3. Akuyu sarj adaptoriine takin. Akiinin sarj edildigi
1sikh diyodun (a) yanmasi ile belirtilir. Sarj islemi
esnasinda aku biraz isinabilir, bu normaldir.
Dikkat! Akii tam sarj oldugunda sarj cihaz
otomatik olarak kapatiimaz.

Pilin sarj edilmesi mimkiin degilse asagidaki

noktalari kontrol edin:

@ Prizde elektrik olup olmadigi

@ Sarj cihazindaki kontaklarin pile tam temas edip
etmedigi
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Pilin sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da mimkiin
degilse,

@ sarjcihazi

o vepili

lutfen musteri hizmetleri bélimimuze génderin.

Akiiniin uzun émiirlii olmasini saglamak igin
akilyl zamaninda sarj edin. Bu 6zellikle,
aklli matkabin glictiinlin azalmasini fark
ettiginizde yapilacaktir.

Akdlerin tamamen bosalmasini énleyin. Bu durum
akiinln arizalanmasina yol agacaktir!

7.2 Tork ayari (Sekil 4/Poz. 1)
Akult vidalama makinesi mekanik tork ayarlama
duizeni ile donatiimistir.

Belirli bir civata icin gerekli olan tork ayari ayar

bilezigi ile ayarlanir. Tork ayari birgok faktérlere
baghdir:

) i§lenecek malzeme tirt ve sertlik derecesi

@ Kullanilan civatalarin tiirii ve uzunlugu

e Civata baglantilarinda aranan 6zellikler

Ayarlanmig olan tork degerine erigilme, kavramanin
kaymasi ile belirtilir.

Dikkat! Tork ayar halkasi sadece sarjli tornavida
dururken ayarlanacaktir.

7.3 Delme (Sekil 4/Poz. 1)

Delme islemini gerceklestirmek igin tork ayar
bilezigini en son kademeye ,Delme* ayarlayin.
Delme kademesinde kayma fonksiyonlu kavrama,
devre disi birakilmistir. Delme isleminde maksimal
tork degeri etlkilidir.

7.4 Donme yonii salteri (Sekil 5/Poz. 3)
Acik/Kapali salterinin tizerindeki itmeli salter ile, sarjli
matkabin/tornavidanin dénme yoénini ayarlayabilir
ve sarjll matkabi/tornavidayi istenmeden calistirmaya
karsi emniyet altina alabilirsiniz. Sol ve sag dénme
yonini ayarlamak mumkindur. Disli kutusuna zarar
verilmesini 6nlemek i¢cin dénme yoni ayari, yalnizca
alet dururken yapilacaktir. itmeli salter orta
pozisyonda oldugunda Agik/Kapali salteri bloke
olmustur.

7.5 Acik/Kapal salteri (Sekil 5/Poz. 4)
Acik/Kapali salteri ile devir degerini kademesizce
ayarlayabilirsiniz. Salteri ne kadar ileri bastirirsaniz
devir degeri o kadar yukselir.
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7.6 Takim degistirme (Sekil 6)

Dikkat! AkulU vidalama makinesi Uizerinde

yapacaginiz tim calismalarda (6rnegin takim

degistirme; Bakim; vs.) dénme yonu salterini (3) orta
pozisyona ayarlayiniz.

@ Mandreni (2) dondlrerek acin. Mandren agzi
acikhdi (a) takimi (matkap ucu ve/veya vidalama
ucu) takmak icin yeterli blyuklikte olmalidir.

@ Uygun takimi secin. Takimi mimkiin oldugunca
mandren agzi (a) icine yerlestirin.

@ Mandreni (2) dondlrerek sikin, sonra takimin siki
sekilde bagl olup olmadigini kontrol edin.

7.7 Civata sikkma

Emniyetli calismayi saglayan kendinden
merkezlemeli (6rnegin Torx, yildiz vs.) civatalar
kullanin. Kullanilan tornavida ucunun, civata formu
ve biytkligine uygun olmasina dikkat edin. Tork
ayarini, ayar ile ilgili bélimde agiklandidi sekilde ve
civata boyutuna gore gerceklestirin.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme c¢alismasina baglamadan énce fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
govdesini mimkiin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dusuk basingli hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Bakim
Cihazin i¢inde bagka bakimi yapilacak parga
bulunmaz.

8.3 Yedek parga siparisi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

@ Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parganin yedek parga numarasi
Guncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gorilebilir.
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9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde gonderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
donustardlebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yo6netimlerden égrenebilirsiniz!

10. Depolama

Alet ve aksesuar parcalarini karanlik, kuru ve dona
karsi korunmus ve cocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal depolama sicakligi 5 ve 30 “C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin.

38
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JrlonepesKeHHs - 3 METOI0 3MEHLLEHHA PU3UKY OTPUMAHHA TPABMM CAif, YUTATM IHCTPYKLIIO 3
eKcnnyarauji*

HOCITb LWYMO3AXUCHI HABYLWHUKW.
Brinve LwymMy MOXE BUKNWKATM MOTIPLIEHHA CIyXY.

Hocitb pecnipaTop.
Mpu 06pobui AepeBMHM Ta iHWMX MaTepianis MoXe yTBOpOBaTUCA LWKIANMBA ANA 3[0POB’A
nunioka. He moxxHa 06pobnATu matepian, AKLO BiH BMiLLye azbecT!

HociTb 3axucHi okynapu.
Ickpw, Lo BUHKMKAIOTB i Yac poboTH, a TaKoX 06MIOMKM, CTPYXKKa i NUNMIoKa, WO BUXOAATbL 3
npunaaa, MoXyTb BUK/IMKATU MOTIPLLEHHA 30py.
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A Ygara!

Mpy1 KopUCTyBaHHI Npunagamu cnig A0TPUMYBaTUCA
NeBHWUX 3axofiB 6e3neky, Wob 3anobirtv
TpaBMyBaHHIO | NOLIKOAXEHHAM. ToMy yBaXHO
npoynTainTe Lo IHCTPYKLIIO 3 eKcrnayaTalii / BKasiBKU
3 TeXHiKK 6e3neku. HagjiiHo 36epiraitTe ii, WwWo6
BUKNaJeHa B Hill iHbopmauis Gyna y Bac NoCTiHO Mif,
pyKamu. Y BUnagiKy, AKLLO B NOBUHHI NnepeaaTh
npunag, iHwum ocobam, nepeaanTe im, 6yab acka,
TaKOM i Lit0 IHCTPYKLto 3 eKcnayaral Lj BKa3iBKM 3
TEXHiIKKM 6e3neKn. Mu He Hecemo BiANOBIAaNBLHOCTI
3a HellacHi BUNaaK1 a6o NOLLIOAMEHHA, AKI BUHUKAN
BHACNIAOK HeAOTPUMaHHSA L€l iIHCTPYKLi | BKa3iBOK 3
TeXHiku 6e3nexu.

1. BKa3iBKM No TexHili 6e3nexkun

3 BiANOBIAHWMM BKa3iBKaMK MO TeXHiLji 6e3nexkn
o3HaitomTecs, byap-nacKa, B 6poLuypi, Wo
[loAaeTbes.

/\ NONEPEAKEHHSA!

MpouunTaiiTe BCi BKa3iBKMU Ta IHCTPYKLi 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTpumaHHs BKa3iBOK Ta iHCTPYKLM 3 TEXHIKK
6e3neKkun Moxe cTaTu NPUYUHOK BUHUKHEHHA
©NIeKTPUYHOTO yaapy, NOMexi Ta/abo BaXKoro
TpaBMyBaHHA.

36epiraiiTe BKa3iBKMU Ta IHCTPYKLi 3 TEXHIKK
6e3neKn Ha MaibyTHE.

2. Onuc npunapy (puc. 1)

YcTaHOBKa MOMEHTY 06epTaHHaA
LLIBUAKOAIOYMIA 3aTUCKHUIA CBEPANIUNBHUIA
naTpoH

MepemuKay HanpaAmy o6epTaHHA
Mepemukay YBIMKHYTO-/BUMKHYTO
AxymynaTop

3apaaHWiA NpUcTpin

ApanTep 3apsAHOro NpUcTpoto

diKcytoya Knasiwa

=

O N O
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3. 06’em nocTaBKU

@ BiaKpuitTe onakyBaHHA Ta 0GEPEKHO AicTaHbTe
npunag,.

@ 3HiMiTb NaKyBanbHUIA MaTepian, a TaKoK

3ano6ixHi Ta 3aXMCHi NPUCTPOI,

BMKOPWUCTOBYBAHI Nif, Yac TPaHCNOPTyBaHHA

(AKLLO TaKi €).

MepeBipTe KOMNNEKTHICTb NOCTaBKU.

MepeBipTe, 41 HEMae NOLUKOAMXEHb Ha npunagi

Ta KOMMJIEKTYHO4MX.

@ FIKWO MOXMBO, 36epiraiiTe onakyBaHHA
MPOTArOM BCbOTO rapaHTiiHOro CTPOKY.

YBATA

Mpunap Ta onaky He € irf ana
piteit! [litTAam 3a60pOHEHO rpaTuch

nnact Top6! , nAi Ta
APiGHMMYU aeTanAamu! IcHYe Hene3neka ix

Ta Ay !

P Ty

AKYMY/NIATOPHUI FBUHTO/ranKOKPYT

2 x Akymynatop

3apAaHWiA NpUcTpin

ApanTep 3apaAHOro NpUcTpoio
BKasiBKM 3 TexHIKM 6eanexn
OpuriHanbHa IHCTPYKLia 3 ekcnayarauii

4. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

AKYMYNATOPHUIA FTBUHTO/ralKOKPYT NPU3HAYeHN
[ANA 3aKPyYyBaHHA i BIAKPY4yBaHHA MBUHTIB (ranioK,
60N1TiB), @ TAKOX ANA CBEPANIHHA B AiepeBi, MeTani Ta
nnacTmaci.

MallmHy cnig BUKOpUCTOBYBATM TiNIbKM 3rigHO 3
npusHayeHHAM. H{ogHe iHLe BUKOPUCTaHHA
MaLLMHW, O BUXOAWTbL 3a BKa3aHi Mexi, He
Bignosiaae ii npusHayeHHo. 3a HecnpasHOCTi a6o
TpaBMu Byfb-AKOrO BUAY, AKI BUHUKIM BHACNIAOK
BWKOPUCTaHHA MaLUWHU HE 3a NMPU3HAYeHHAM,
BiZlNOBIAANLHICTL HECe He BUPOGHMUK, a
KopucTyBay/oneparop.

BpaxosyiiTe, 6yapb nacka, Te, Lo 3a NPU3HaYeHHAM
Halli NpUaazM He CKOHCTPYMOBaHi f/18 BUPOBHUYOTO,
PEMICHWUYOro Y1 NPOMUCIOBOrO 3aCTOCYBaHHA. Mu
He 6epemo Ha ce6e WOAHWX rapaHTii, AKLWO npunaz
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX Y1
NPOMMCNOBUX NiANPUEMCTBAX, & TAKOX Npu
BMKOHaHHI iHLUMX NPUPIBHAHMX [0 LbOro pooGiTt.
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5. TexHi4Hi napameTpu

Hanpyra, wwo noaaeTses

[0 ABUryHa: 18 B nocT. cTp.

Yucno obepTis npu

XONIOCTOMY XOfj: 0-550 xB™
CTyneHi MOMEHTY 06epTaHHs: 16+1
Mpasuit-niBuii xia: TaK
MixLUeHTpoBa BiACTaHb

CBEPAJIN/ILHOTO MaTPOHa: makc. 10 Mm
3apsagHa Hanpyra akymynaTopa: 24 B nocT. cTp.
3apagHWii CTpyM akymynsaTopa: 04A
Hanpyra mepexi 3apaaHoro

nNpUCTpoIo: 230B~50Ty
Yac 3apaaku akymynaTopa: makc. 3-5 rog.
Tun akymynaTtopa: NiCd
Bara: 1,60 Kr

Lymu Ta Bi6Gpauis

MapameTpw Wwymis Ta BibpaLjii BU3Ha4YeHi y
BiANoBiAHOCTI 3 EBponeicbkuM cTaHaapTom EN
60745

PiBeHb 3BYKy Ly 70,8 b (A)
Moxubka Kpa 36
PiBeHb 3ByKOBOT NOTYMHOCTI Lyya 81,8 ob(A)
MoxmbKa Ky 36
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JopatkoBa iHdopmauia CTOCOBHO
€/1eKTPOIHCTPYMEHTIB

MonepepeHHA!

3a: emicii Ko.

BMMipIOBanach BiANOBIAHO 0 CTaHAAPTU30BAHOrO
npouecy BMNpo6yBaHb, BOHA MOXe 3MiHIOBATUCh B
3aNeXHOCTI Bif, CNOCOBYy BUKOPUCTAHHA
©NIeKTPOIHCTPYMEHTA, B OKPeMUX BMnagKax i
3HaYEHHA MOXe ByTH BiNbLUMM, HiX 3aHOTOBaHE TYT.

3a: emicii Ko. MOMe
BUKOPUCTOBYBATUCH AJ/1A NOPIBHAHHA
©/IeKTPOIHCTPYMEHTIB MiXK CO60t0.

3a: emicii Ko. MOME TaKOX

BWKOPUCTOBYBATUCH /1A MOYATKOBOIO OLl,iHK)EaHHH
HEeraTMBHWX BJIUBIB.

3MeHLyiiTe BiGpaLilo Ta yTBOPEHHSA WYMY A0

MiHiManbHoro pisHa!

@ 3acTocoByitTe TifbKK 6e3A0raHHO hYHKLOHYIOHi
npunagu.

@ PerynspHo NpoBoAiTb TEXHIYHWIA JOMAA Npunasy
Ta YUCTITh HOrO.

@ Y3rogeTe CBili CTW/b NpaLi 3 po6oTolo Npunagy.

@ He nepesaHTayiite npunag,.

@ [pu HeobXiAHOCTI BigAaBaiTe npunaj Ha
nepesipKy.

@ BumuKaiiTe npunag, AKLWO BA HUM He
KopUCTyeTeCA.

@ Hocitb po6oui pyKkasuLi.

3anunLKOBI PU3NKHK
HaBiTb Nnpy HanexHOMy BUKOPUCTaHHI AaHoro
€/1eKTPOIHCTPYMEHTA iCHYIOTb 3a/IULLKOBI

HociTb HaByLWIHUKMN.
Bnaus wymy Moxe CTati NPUYMHOKO BTPATK CyXY.

3aranbHi napameTpy KONMBaHb (Cyma BEKTOPIB Y
TPbLOX HaNPAMKax) BU3HaueHi y BiAnoBiaHOCTI 3
€sponeiicbknm cTaHaapTom EN 60745.

CseppaniHHA B meTani
MapameTp BUNPOMIHIOBAHHA KONUBaHb ay, < 2,5 m/s*
Moxubka K = 1,5 m/s?

3arBuHYyBaHHA 6e3 yaapy
MapameTp BUNPOMIHIOBAHHA KOSMBaHb ay, < 2,5 m/s?
Moxu6ka K = 1,5 m/s?

p . Cnip paxyBaTUCb 3 HACTYNMHUMKU

06y KOHCTPYKL€io Ta

BUKOHaHHAM [LaHOTO e/IeKTPOIHCTPYMeHTa:

1. YpareHHs nereHb, AKLLO HEXTYBATU HANEKHUMU
MacKamu-pecniparopamu, 3axvLaoynumm Big,
nuny.

2. YparKeHHs opraHiB CayXy, AKLIO HEXTyBaTH
Ha/IeXHUMK 3aC06aMK1 3aXMCTY OpraHiB Cayxy.

3. LUkopa 380poB’to, 06yMOBEHa BiGpaLieto KUCTi
Ta pyKu 3a yMOBW [JOBFrOTPMBAIOrO
BMKOPUCTaHHA IHCTPyMeHTa abo 3a ymMoBH
HEHaJIeHOr0 BUKOPUCTaHHSA Ta HEHAIEHOro
Texo6CNyroByBaHHsA.
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6. Mepep 3anyckom

Mepey, 3anycKom aKkyMyNATOPHOrO
BUHTO/raiMKOKPYTa 060B’A3KOBO NPOYUTANTE Lii
BHKa3IBKM:

1. Tenep 3apAaiTb 610K aKyMynaTopa noctasBleHUM
3apAAHUM NPUCTPOEM

2. 3acToCoBYyMTE TiNbKKU FrOCTPi CBEpA/Ia, a TAKOM
6e3foraHHi Ta BianoBigHi 6iTu.

3. Tpw cBepA/iiHHI Ta 3aKpy4yBaHHI MBUHTIB (raioK,
60ATiB) y CTiHaX Ta B LeMsAHii Knagui
nepeBipATe 0CTaHHi Ha HAABHICTb B HUX
MPUXOBAHKX E/IEKTPO-, ra30- Ta BOZONPOBOZB.

7.06cnyroByBaHHA

7.1 3apapKa akymynaTtopa (puc. 2 - 3)

1. HatucHiTb Ha diKcytodi Knasili | BUTATHITL 610K
aKyMynAaTopa 3 PYKOATKM (PUCYHOK 2).

2. TopiBHsATe, Y44 BKa3aHa Ha LWMNbAUKY
MepeeBa Harpyra crisnazae 3 HasBHOI0
Hanpyroio B e/IEKTPOMEpEi. BcTaTe 3apagHuit
NPUCTPIlt B pO3ETKY.

3. BBctaBTe 610K aKymynaTopa B agantep
3apagHoro npucTpoto. Caitnogios (a) curHanisye
npo Te, L0 610K aKyMY/IATOpa 3apAMIKAETLCA.
iz yac npouecy 3apsaakK 610K akymynaTopa
MOMe TPOXM HarpiTUCA, OfHAK Lie € HopMasibHUM
ABULLEM.

YBara! Mpu noBHiit 3apAaLi akymynaTopa
aBTOMaTU4YHOrO BifJK/IIOYEHHA HeMaE.

AKwWo 3apagKa 610Ky aKyMynATopa HEMOMX/IMBA,

nepesipTe, 6yab-nacka:

@ uM B pO3eTLi € Hanpyra,

® 4Me XOpOLLIVIFI KOHTaKT Ha 3apAAHUX KOHTaKTax
3apFZIHOTO MPUCTPOIO.

AKLWO ¥ 3apAgKa 610Ky akymynaTopa BCe-Taku
HemoX/iMBa, NpOCUMO BUCTATHU

@ 3apAAHWIA NPUCTPIK

® 610K akymynaTopa

Ha agpecy Halloi CepBICHOT Cy6U.

3 METOI0 JOBroTPMBAsIOro TEPMiHY CYHEM 610Ky
aKymynsaTopa noTyp6yiTecs npo 1Moro B4acHy
NoBTOPHY 3apAaKy. Lie HeobxiaHo pobuTtH B Gyab-
AKOMY BMNaZKy, AKLLIO BU NOMIYaETe, WO NOTYHKHICTL
aKymysisTopa nagae.

HiKonu noBHiCTIO He po3psaaKaiTe akymynsTop. Lie
nNpu3BOAUTL A0 BUXOZY aKymynaTopa 3 nagy!
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7.2 YcTaHOBKa MOMEHTY o6epTaHHA

(puc. 4/nos. 1)
AKYMYNATOPHUIA FBUHTO/ralKOKPYT OCHALLEHUI
MeXaHi4HO YCTAaHOBKOIO MOMEHTY 06epTaHHs.

MomeHT 06epTaHHA A5 FBUHTIB (raitoK, 6oNTiB)

NeBHUX PO3MIPIB YCTAHOBIOETLCA Ha

YCTaHOBOYHOMY KinbLi (1). MOMeHT o6epTaHHaA

3aNeMuTb Bif, 6araTbox haKTopis:

@ Bij TvNy i TBepAOCTi 06pobaoBaHOrO MaTepiany

@ BiJ TNy i AOBXMHM 3aCTOCOBYBaHWUX MBUHTIB
(raviok, 60nTiB)

@ BiJ BUMOT, AKi CTaBNATLCA 0 Pib6OBMX
3'efHaHb.

IMpo Te, WO MOMEHT 06epTaHHA JOCArHYTUM,
CBiYMTb LUBMKE PO3MUKAHHA MYyDTH.

YBara! YcTaHOBOYHE KiNbLie A9 MOMEHTY
o6epTaHHA MOXHa BCTaHOB/1IOBATH JivLLE NPH
MOBHOMY 3YMUHEHHI.

7.3 CBeppaniHHA (puc. 4/nos. 1)

[na cBepANiHHA BCTAHOBITb YCTAHOBOYHE KinbLie AN
MOMEHTY 06epTaHHs Ha OCTaHHIM CTynNiHb
,CeepaniHHa“. Ha ctyneri “CeepaniHHA”
npocKoB3ytoya MydTa B3arani He npautoe. Mpu
CBEPANIHHI MOXKHA BUKOPUCTOBYBATM MaKCUMasbHA
MOMEHT 06epTaHHs.

7.4 NMepemUKay Hanpsamy o6epTaHHA

(puc. 5/nos. 3)
3a 10MOMOroto MoB3YHKOBOIO NepemMmuKaqa,
poamileHoro Hag nepemukadem YBIMKHEHO-
/BUMKHEHO, moxHa BCTaHOBNOBATH Hanpsam
06epTaHHA aKyMy/IATOPHOTO rBUHTO/ralKoOKpyTa Ta
3anobirat BUNaaKoBOMY BBIMKHEHHIO npunaay. Bu
MO¥eTe BUBMpaTH Mix 06epTaHHAM BNiBO 260
Bnpaso. [1nA 3anobiraHHA NOLUKOAMXKEHHIO peayKTopa
HanpAm o6epTaHHA MOXHa NepeMmKaT inlie npu
MOBHOMY 3yNUHEHHI Npunagy. AKLWO NOB3YHKOBUIA
nepemmKay 3HaxoAUTLCA B CepeHbOMY MOJIOKEHHI,
T0 nepemukay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
6I0KyeTbCA.

7.5 Nepemukay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
(puc. 5/nos. 4)

3a ponpomoroto nepemmkada YBIMKHEHO-

/BUMKHEHO MoxHa nnaBHO perynioBaTu Y44cno

o6epTiB. Y4M f0BLLIE BU HATUCKAETE Ha NepemMuKay,

TUM GiNbLUMM € YUCNO 0BEPTIB MBUHTO/raMKOKpYTa.

7.6 3amiHa iHCTpyMeHTa (pUc. 6)

YBara! lMpu BUKOHaHHI 6ysb-AKUX PobBiT (Hanp.,
3aMiHa iHCTpyMeHTa, Texo6CyroByBaHHA TOLLO)
nepemuKay Hanpamy obepTaHHsA (3) aKyMynATOPHOro
rBUHTO/rallKOKpPyTa CTaBTe B CEPE/HE MOJIOMEHHS.

e



Anleitung_BCD_18_1_2B_SPK5___

® BuKpyTiTb CBEPAAMALHUI NATPOH (2). OTBIp
CBEp//IMNIbHOrO NaTpoHa (a) NOBUHEH ByTn
[AOCTaTHBO BE/IMKUM, LL0G Y HbOTO BBIMLLOB
iHCTpyMeHT (cBepano abo 6iT ana
rBUHTO/raKoKpyTa).

@ BuGepiTb BiANOBIAHMI IHCTPYMEHT. BeTasTe
iHCTPYMEHT siKHaWrnbLLE B OTBIp
CBEp/A/IMNbHOro NaTpoHa (a).

@ MilHO 3aKpyTiTb CBEPANMIBHUIA NATPOH (2),
nicnaA uboro nepesipTe MiLHICTb NocagKu
iHCTpyMeHTa.

7.7 3arBuHYyBaHHA

BUKOPUCTOBY#TE, NEPLU 3a BCE, MBUHTU/raMKK/60NTH
3 caMOLEHTPYBaHHAM (Hanp., TOpoif, XpecToBUM
wniu), AKi 3a6eaneyytoTb HagilHy po6oTy. ChigxyiTte
3a TUM, WWo6 3acTOCOBYBaHUI 6IT Ta
rBUHT/raiKka/6onT cniBnaganu 3a popmoto Ta
po3amipamu. Bubupaiite ycTaHOBKY MOMEHTY
obepTaHHA TaK, AK Lie ONMcaHo B IHCTPYKLIT, TO6TO y
BiANOBiAHOCTI 3 po3mipamu reuHTa/raiku/6onTa.

8. YncTKa, TexHiuHe 06CcnyroByBaHHA i
3aMOBJIEHHA 3anacHUX YacTUH

Mepep noyaTkom BCix POGIT Mo YMCTL Bif'eaHaTe
MepeeBuit LWTeKep npunagy Bif Mepeil.

8.1 Ynctha

@ 3ax1CHi NPUCTOCYBaHHSA, WAILKW ANA JOCTYNY
NoBiTPA i KOPMNYC ABMryHa MatoTb By Th
MaKcumasnbHo Mpunag NpoTUpanTe YUCTo
raH4yipKoIo YY NPOZyBaiTe CTUCHEHWUM NOBITPAM
3 HEBEJ/IMKUM TUCKOM.

@ PeKoMeHayeMO YMCTUTK Npunag 3pasy X nicns
KOMHOIO BUKOPUCTAHHS.

@ PerynspHo npoTupaiiTe npunag Boaoroo
raH4ipKoIO 3 HEBEJIMKOIO KiNbKICTIO M1na.
He BUKOPUCTOBYWTE OUMLLIYIOYi 3aCO6M YK
PO34YUHHUKW; BOHU MOXYTb MOLIKOAUTU

NNaCTUKOBI YacTUHU Npunagy. CnigkyiTe 3a Tum,

o6 B cepeauHy Npunagy He notpanuna Boja.

8.2 TexHi4He 06CNyroByBaHHA
B cepepuHi npunagy 4acTvHu, Wo noTpedyots
TEXHI4YHOro 06CNYroByBaHHSA, BiACYTHI.

8.3 3amoBneHHA 3anacHUX getanen

Mpwn 3amMoBNEHHI 3anacHWx aeTanein HeobxiaHoO
3a3HaYMTU Taki aaHi:

@ Tun npuctpoto

@ Howmep apTukyny npucTpoto

@ |neHTudbikauinHwiA Homep NpucTpoto

® Homep HeobxiaHOI 3anacHoi YacTuHK

e
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AKTyanbHi UiH1 Ta iHchopmauito By moxeTe 3HanTu
Ha Be6-CTopiHUi www.isc-gmbh.info

9. VYTunisauifa i noBTOpHe
3acTocyBaHHA

Mpunap 3HaxoANTLCA B YNaKoBLi, AKA CNY>XWUTb ANA
3anobiraHHA NOLLIKOAXKEHHIO NPY TPAHCMOPTYBaHHI.
Ll ynakoBKa € CMpOBUHOLO | TOMY MOXe ByTn
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe 6yTu 3HOBY
NOBEPHYTa B CUPOBUHHWIA KPYroobir.

Mpunap i cynyTHi ToBapy A0 HHOTO CKNaaaloTbCA 3
Pi3HMX MaTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnactmac. HecnpasHi aeTani BigaanTe Ha
yTunisauito cnewiansHOro CMITTA.
MpokoHcynbTyTecA B cnewianizoBaHoMy MarasuHi
abo B aaMiHicTpauii o6LUMHN.

10. 36epiraHHsA

36epiraifTe Npunag Ta KOMMIEKTYIoYi B
HefoCTyNHOMY ANA AiTell TEMHOMY Ta CyXOMy
npuMiLLeHHi 6e3 MiHyCcoBUX TeMneparyp.
OnTumansHa Temneparypa 36epiraHHs - Big, 5 4o 30
°C. 36epiraiTe €NEeKTPOIHCTPYMEHT B OpUriHabHOMY
onaKyBaHHi.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklért folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

@ explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

@® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel
® forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln
@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatlmukset
@ toendab toote EL
@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek
polriuje sledeco s

EUin i za

@ vydava nasledujuce prehlésenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-i |ranyvonal és Normak szerint a
kévetkezd konformitast jelenti ki

@ j $¢ wy ponizej artykutu z
it i i na ie dy ywy WE.
@ AEeHNapupa CbOTBETHOTO CHOTBETCTBUE CbI/IaCHO
AviperTuBa Ha EC 1 HOpMMU 3a apTURyN
@ P i $adu tbu ES dil i un standartiem
© apibadina §j atitikima EU reil ir prekés
normoms
declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
§i normelor pentru articolul
™V akéAoud! 6
OSnym EK kat ta npbmnu yia to npmdv
@ po!vrdule sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl
@ potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl
@ potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

He TV

ya , 4TO
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBAM W Hopmam EC
@ MPOroJIoLLYE NPO 3a3Ha4YeHy HUHYE BiANOBIAHICTD
BUPOBY AUpeKTUBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUPIG
@ Ja u3jaByBa cnegHara COO6P3HOCT COrNacHo
EKTUBATa M HOPMUTE 3a apTUKIIN
U ili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir
@ erklaerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel
@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Akku-Bohrschrauber BCD 18/1 2B / Ladegerat LG BCD 18/1 2B (Bavaria)

[] 87/404/EC_2009/105/EC
[] 2005/32/EC_2009/125/EC
[] 2006/95/EC

[] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

[ 90/396/EC_2009/142/EC
[] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:

[] Annex Vv

[[] 2004/26/EC

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[] Annex VI
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P=KW;L/@=cm
Notified Body:

[[] 2000/14/EC_2005/88/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 60745-2-2; EN 60335-1;
EN 60335-2-29; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 03.01.2013

Weichselgariner/GefieralAanager

Qw4@ C/L«ﬁ
d

Unger/Product-Management

First CE: 05
Art.-No.:45.131.09  L.-No.: 11012
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR007461
Documents registrar: Henghuber Markus
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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@ Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiuill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

@ Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac¢ do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakorczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspoétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtoérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i sSrodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

@ Tonbko anA cTpaH EC
3anpelleHo BbIGpackiBaTh 3N1EKTPONHCTPYMEHT B 0BbI4HbINA JOMALLHUIA MyCOp.

CornacHo eBponeiickoii aupekTuse 2002/96/EG 06 UCNONb30BaHHbBIX ANEKTPUHECKNX U 3NEKTPOHHbIX
YCTPOWCTBAX W peanu3aLui B NPaBOBO CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEI CTPaHbl HEOGXOAMMO
WCMNONb30BaHHbIV SJ'IeKTpVIHeCKI/IVI WHCTPYMEHT YyTUNN3NpOoBaTb OTAESIbHO N HanpasiATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy AnA OXpaHbl OKpyXKatoLein cpebl.

BTopuiHan nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENbHON OTChINKE YCTPOWCTBA Ha3a/ U3roTOBUTESIO:
BnapeneL aneKTpuyeckoro yCcTpoicTea B cryyae n3baseHna OT COBCTBEHHOCTH 06A3aH, B KayecTse
anbTepHaTVBbI OTChINKW Ha3a/ U3roTOBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexallen ytunusaumu. Mpuweawee
B HEr0AHOCTb yCTpOVICTBO MOXeET 6bITb nepenaHo B FIpIAeMHbII;I MNYHKT, KOTOprI;I ocyuwecTsnT
NNKBMAAUMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTPaHbl O UIMKINYHOM NPON3BOACTBE U 06pau.leva| [
MyCOpOM. OTO He OTHOCUTCA K NPUNOXEHHbIM K NpuLleLeMy B HerogHOCTb 060py/10BaHMIO
[IONOSTHUTEbHBIM YCTPOICTBAM 1 BCIOMOraTesbHbIM CPeACTBaM, He COZIepXKalL M AfIeKTpuYeckue
yacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetérii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a ctpaxu oT EC
He 13XBbPNANTE enekTpUiecky ypeam B JoMalHUA GOKMYK.

CobrnacHo EBponeiickarta avpektunsa 2002/96/EC 3a eneKTpU4ecKn 1 eneKTPoHHU cTapy ypeam n
NpeBpbLIAHETO 1 B HALMOHAIHO MPaBo, YroTpe6GABaHUTE eneKTpudecku ypeam TpAbBea Aa ce npeaasat
pasaenHo cbbpaHK 1 B CbobpaseH ¢ OKonHaTa cpe/ia NyHKT 3a OMoM30TBOPABaHE Ha OTnagbLy.

AnTepHaTuBa Ha rnokaHaTa 3a 06paTHO u3npatlaHe ¢ Lien peLvkimpaHxe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNekTpoypeaa € anTepHaTUBHO 3aib/KeH BMECTO /1a r'o usnpaTti o6paTHo, aa
cbAeiicTBa 3a Cbo6Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Clyyail Ha 0TKa3 OT cobcTBEHOCTTA. 3a Lenta
CTapuAT ypes MOXe [ja Ce NPeJJoCTaBu U Ha CbOUpaTesneH MyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABaHE Mo
cMMCBNa Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMWKA 1 3akoHa 3a oTnaabuuTe. ToBa He ce oTHacA A0
I'IpVIﬁaBeHI/I KbM CTapuTe ypeau 4actm 1 noMoLHn cpeacrtea 6e3 en. CbCTaBHU YacTu.

Moévo ya xwpeg Mg EE
Mn MeTaTe NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OIKIOKA aroppiupata.

Zoppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yla HETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG Kal
yla MV petatporm oe EBVIKS Aikalo TIPEMEL Va CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kat
Va avakukAGVovTaL.

EvaAAakTiKr) AUON avakUKAWONG avTi ETOTPOPNG

O 1BIOKTATNG NG NAEKTPIKNAG CUOKEUNG UMOXPEOUTAL EVAANAKTIKA, aVTi va EMOTPEYPEL TN OUCKEUT, va
OUPBAAEL TNV OWOTH JLEBEON OE MEPIMTWOT TTOU eV XPELAETAL TTAEOV TN OUOKeUN. H HETAXEIPLOUEVT
ouaokeun pnopei va napaxwpenBei oe Yrnpeoia anéoupong n ornoia Ba ekTEAEoeL TV dlaBeon Tou
TPOLOVTOG OUNPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOSIAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATTOPPIHHATWV. Aev
ouprniepthapBavovTatl Ta e§apTipata r BondnTiké e§ap  MUATA TWV HETAXEIPIOHEVWV CUOKEUWOV XWwP(q
NAEKTPIKA TUAPATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili yénetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristirimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak calisan geri dontisim merkezlerine vermekle yuktmlidar. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal déntisiim ekonomisi ve atik kanununa gore atiklarin aritilmasini saglayan kullaniimig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimcl malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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@ Jmwe ana KpaiH-unexis €C
He BukunpanTe eneKTpoiHCTPyMeHTH y nobyTose cMiTTA!

BianosiaHo [0 eBponeiicbkoi AvpekTuan 2002/96/€C WoA0 BiaNpauboBaHUX eNEKTPUYHNX Ta
©NIEKTPOHHUX NpuUnaaie Ta NepeHeceHHA ii NPUHLMNIB Ha HaLiOHaNbHE NPaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, WO
6ynu y KopucTyBaHHi, HeobxiaHO okpeMo 36mpaTy Ta nigaasaTyt iX NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LO
BiANOBIAAE BUMOraM OXOPOHW HABKOMULLIHBOTO CEpeoBHLLA.

AnbTepHaTVBa NOBTOPHOIO BMKOPUCTAHHA LO/IO BUMOTM HA MOBEPHEHHA:
BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHAaTUBHOIO BapiaHTy 3aMiCTb NOBEPHEHHA 3060B’A3aHNI
MOCMPUATU HANEXHIN yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBM Bif, BNACHOCTI Ha MaiiHo. 3 Uieto
MeTOI0 BiAnpaLuboBaHWiA Npunaa MoXHa nepeaat B MyHKT yTunisauii, AKUA 3HALLMTbL NPOAYKT
BiZINOBIAHO [0 HaLiOHANbLHOrO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnoapcTsi Ta npo yTunisauiio Biaxoais. Cioan
He Hanexartb KOMMEKTYIoui BiANpaLboBaH1X Npunazis Ta AONOMiXHi 3acobu, AKi He MaloTb
©NEeKTPUYHNX CKNaZOBMX.
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Der oder sonstige Vervielfaltigung von Dok ion und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

(@]

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobow oraz
6 nawet we

jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

MepeneyaTbiBaHne UM NPOYNE BUALI PASMHOXEHNA OKYMEHTauMn 1
TenbHbIX INCTOB DUPMBI, OMHOCTBIO U
4acTM4HO, TOMBKO C

paspetenua ISC GmbH.

sau i i i a hartiilor insofi a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

@

MpeneyaTBaHeTo UMM Pa3MHOXABAHETO MO APYT HAUMH Ha
[OKYMEHTaUMA 1 MPUAPYXaBaL AOKYMEHTY Ha NPOAYKTM Ha, A0PN 1
KaTo M3BaaKa, ce AOMyCKa Camo C M3PUYHOTO paspelueHme Ha ISC
GmbH.

H o H @A o ) Tekun! Kal GUVOBEUTIKGY
QUANGBIWY TWV TPOTOVTWV TNG ETAIPEIAG, AKOMN KAl O
QMOoTACHATA, ETUTPEETAL HOVO PETA AMO PNTH £YKPLON TG
etaipeiag ISC GmbH.

@

Uranlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onay! alinmak sartiyla serbesttir.

@

Mepeapyk a60 iHWe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTauii Ta
CYMPOBOAXYIO4MX AOKYMEHTIB A0 MPOAYKLI, & TaKoX BUTATY i3
[IOKYMEHTIB, AOMYCKAIOTLCA NAWE MICNA OTPUMaHHA 0AHO3HAYHOrO
103801y BiA hipMy «ISC GmbH>»
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®

®

Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych

[¢ npaso Ha

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anassa ce NPasoTo 3a TEXHMHECKU MPOMEHN

O KaTaokevaoTig dlampel To SIKAIWPA TEXVIKOV aAAay®@V
Teknik degisiklikler olabilir

Mu 3anuiwaemo 3a co6010 NPaBO HAa BHECEHHA TEXHIYHUX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI
Na opisywane w instrukcii obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancii, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywat w momencie przejScia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.
Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcia obslugi oraz uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem. Odnosi sig to szczegdlnie do akumulatoréw, na kidre udzielamy
jednak 12-miesigcznej gwarancii.

i w okresie tych 2 lat
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

i jako i i

lokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obsfugi Klienta lub pod podany ponizej adres.
serwisu technicznego.

Pafistwu réwniez uprawnienia

52
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FAPAHTUUHOE CBUAETE/IbCTBO

noKyna ua, y # MoKy )

Halum npoAyKTbI NPOXOAAT TLATEbHENLLMIM KOHTPO/b KayecTsa. ECM HECMOTPA Ha 3TO BCE e onucbiBaeMoe
YCTPOMCTBO K HalleMy CoMaseHuio He ByaeT paboTaTb Hagemallm o6pa3om, To Mbl npocum Bac
06paTUTLCA B Hallly CEPBUCHYIO CNYKBY MO yKa3aHHOMY Ha 3TOM rapaHTUIHOW KapTe aapecy Wau B Cywoy
cepauca 6/MKaiLLero maraamHa CTPOUTESbHbIX YCTPOUCTB. [1A TOro, 4To6bl BOCMO/L30BATLCA YCayramu
rapaHTMIMHOro 06C/YHMBaHUA HEOBXOANMO OCYLLECTBUTBL CeaytoLLee:

1. HacTosLmMe npaBuna rapaHTUM PEryIUPYIOT AOMNO/HUTE IbHbIE YCOBUA OKA3aHUA rapaHTUIMHbIX YCAYT.
OTu rapaHTuiiHbIe 06A3aTeNbCTBA HE 3aTparMeatoT Balum 3aKOHHble Npasa Ha rapaHTUHOEe
o6CnyvBaHWe. Halm rapaHTuiiHble yenyrv ans Bac 6ecnnathbl.

2. TapaHTWiHble yCyr pacnpoCTPaHSAIOTCA TONbKO Ha HEMCMPABHOCTH, KOTOPble BO3HWUK/W B pe3y/bTare
He/l0CTaTKOB MaTtepu1asia uin npoLiecca M3roToBAEHUA U NpeaycMaTpruBatoT TONIbKO YCTPaHeH1e aTux
HEA0CTaTKOB WM 3aMeHy YCTpoicTBa. HEOBX0AMMO YHECTb, YTO HaLLKM YCTPOWCTBa pa3paboTaHbl
cornacHo npeanucaHnam AnA UCNOJIb30BAHUA B MPOMbILL/IEHHbIX, peMeC/IeHHbIX UK UHAYCTPUasibHbIX
o6nacTax. FapaHTUIHBIA AOrOBOP CYMTAETCA HELeNCTBUTENbHBIM, €C/IM YCTPOMCTBO UCMO/L3YeTCH B
MPOMbILNEHHbIX, PEMECNEHHbIX NN UHAYCTPUANIbHbIX LeNfX, a TakKe AN1A nop,oﬁuoﬁ AEeATeNIbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 063aTeNbCTBA HE PACTPOCTPAHAIOTCS Ha NOBPEHAEHNA NPU TPAHCTIOPTUPOBKE,
NOBPEAEHUA B pesy/ibTate HECOBNIOAEHUA YKa3aHWi PyKOBOACTBA N0 MOHTAXY WK B pesynstare
NPOBEAEHHON HeHaAEKALLMM 0BPA30OM MHCTANNALMM, HECOBIIOAEHWUA YKa3aHWi pyKOBOACTBA MO
KenAyaTaLmum (TakMx KaK Hanpumep, NOAKIIYEHME K CETU C HeHaA/1ealLM NapameTpoM HanpameHns),
MCMOb3YETCA HENPaBUIbHO MW HEHaAIEKaLLMM 06pa3omM (Hanpumep, NeperpyaKa ycTponcTsa uim
MCMO/Ib30BAHWUE HE AONYLUEHHBIX K MPUMEHEHMIO HAacaoK UK NPUHaANEKHOCTEN), NPU HECOBNIOAEHUU
npasu/ TEXHU4ECKOro o6cny>«maaum U TEXHUKU 6830I'IaCHOCTM, npwv nonagaHun NOCTOPOHHUX NpeaMeToB
B YCTPOWCTBO (TaKWX KaK Hanpumep: NecoK, KaMHW UK Mblfib), NPU UCNONB30BAHUM CUIbI UK
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUI (TaKMUX KaK HanpuMep, NOBPewAEHUA B peayabTare NafeHus), a Takie npu
06bIYHOM M3HOCE B pe3y/bTaTe UCMo/b30BaHUA. STO OTHOCUTCA NPEMH/e BCEro K akKyMynaTopam, Ha
KOTOPbIE Mbl TEM He MEHee AaeM rapaHTUiHbIM CPOK Ha 12 MecALEB.

MpaBo Ha rapaHT1itHoe 0BC/yHUBaHWE TEPAET CUAY, €CU GblI OCYLLECTB/IEHbI BMELLaTebCcTBa B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiiHbIMA CPOK COCTaBNAET 2 rofa 1 Ha4YMHAETCA CO AHA MOKYNKW YCTPOMCTBA. fapaHTuitHbIe Npasa
HeobX0AMMO NPeAbABNATDL /10 UCTEHEHUA CPOKA rapaHTUK B TEYEHWUM [BYX HefieNlb NOC/e TOro KaK byaeT
o6HapyHeHa HeMCNPaBHOCTb. 3aABIEHUA HA rapaHTUIMHOE 06CNYKUBAHWUE NOCNE UCTEHEHUA CPOKa
rapaHTh1 He NPUHUMAIOTCS. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOMCTBA HE BEAET K YAJIMHEHWUIO CPOKA CNYBbI U C
9TUMM yClyramMu He Ha4YMHAETCA HOBbIV CPOK rapaHTUM ANA YCTPOMCTBA MU YCTAHOBIEHHBIX 3anacHbIX
fAeTaneit. ATo AeMCTBYET TaKKE B C/ly4ae OKa3aHWUA CEPBUCHDBIX YC/YT MO MECTY HAXOM/AEHWUA KIUEHTa.

4. [AnA npefbABNEHUA NPETEH3UM Ha rapaHTUHOE 06CNYHUBAHUE BbILLANTE, NOMaNYcTa, HeucnpasHoe
YCTPOWCTBO 6€3 OnaThl NOYTOBbIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUKe aZipecy Uau 06paTuTech C HUM B
CNyH6y cepauca BAMKaWLLIEro MarasuHa CTPOUTEbHbIX YCTPOMCTB. MPUAOHUTE KBUTAHLMIO MOKYMKK B
opur1Hae unm nio6oe pyroe CBMAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKe C yKasaHHoM aatoit. Heobxognmo
NO3TOMY COXPaHATL KaCCoBbIN YeK A1 AoKasatensctaal Moxanyicra, onuimMTe NpUdnuHy
NpeABbABNAEMbIX NMPETEH3UI KaK MOKHO To4Hee. EC/in HeucnpasHoe yCTPOMCTBO NOANEKUT
rapaHTUIMHOMY OBC/TyHMBaHUIO, TO Bbl NONY4UTE HE3AMEA/IUTENBHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UK HOBOE
YCTPOWCTBO 06paTHO.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie sau celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Pentru revendicarea pretentiilor
de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

54

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorérile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neluarii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neludrii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor strdine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o duratad de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doud saptdmani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastra de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionatd mai jos sau adresati-va celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Anexati
bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata. Va rugam sa pastrati cu grija bonul
de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul reclamatiei. Daca defectul aparatului
este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat nou.
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AOOHKHYMEHT 3A TAPAHLUUA

YBamaemMu KIMeHTH,

HalLMTe NPOAYKTU NOANEKAT Ha CTPOr KOHTPO/ Ha Ka4ecTBoTo. B cnyyait, ye To3u ypes He hyHKLMOHMpa
6e3ynpeyHo, To CbanaBame MHOro U Bu MosMM pa ce o6bpHeTe KbM HaluaTa cepsraHa Caymba Ha
MOCOYeHWA BbPXY Tasu rapaHLMoHHa KapTa afpec UK KbM Hal-6113K1A KOMNETEHTEH CTpoMTeNeH nasap. 3a
npeaABABaHETO Ha NPaBo Ha rapaHumsa e Ba/IMAHO CeAHOTO:

1.

Teau rapaHUMOHHW YCNOBUA YPEKAAT AOMBAHUTENHN rapaHLMOHHK yCayrv. BalumnTe 3aKoHHM npasa npu
HeJoCTaTbLUM Ha NpecTaumATa He G1MBAaT 3acerHaTi oT Ta3u rapaHuuma. Hawara rapaHumMoHHa yenyra e
6esnnarHa 3a Bac.

FapaHuMoHHaTa ycyra ce pasnpocT1pa U3K/IOUUTENHO BbPXY Ae(EKTH, KOUTO Ce Ab/IKAT Ha AederTH B
CypoBWHaTa UM NPOU3BOACTBEHU leeKTU 1 Ce orpaHMyaBa 10 OTCTPaHABaHe Ha Te3n fedeKTu, pecn.
[0 noamMaHa Ha ypepa. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha ToBa, Ye HallMTe Ypeau CbracHo
npeAHasHaYeHMeTo He ca KOHCTPYMPaHK 3a NPOMULLEHA, 3aHAATYMIACKA UK MHAYCTPUanHa ynotpeta.
FapaHUMOHeH 10roBOp Mpu TOBa He Ce CKJIIoYBA, KOraTo ypeAbT Ce W3M0/3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUICKU UM MHAYCTPUANTHU NPEANPUATUA, KAKTO U NPU PAaBHOCTOMHMU Ha TAX AenHocTu. OT Hawara
rapaHuua ce U3KYBaT CbLO Taka AOMb/IHUTENHU YC/TYTU 32 TPAHCMOPTHU LLETH, LWeTu nopagm He
maﬁmop,asaue Ha ymbTBaHETO 3a MOHTaXa Wau Bb3 OCHOBA Ha He npeuusHa nHcTanauua, He
cbbaogaBaHe Ha ynbTBaHeTo 3a ynoTpeba (Kato Hanp. nopazau CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
©/IeKTPUYECKO HamnpemxeHne Uam Buf TOK), rpybu nam HenoaxXoAALLM 3a LeaTa NPUIOKEHUA (KaTo Hanp.
npetoBapBaHe Ha ypefa Wan U3nosi3BaHe Ha He NO3BOJIEHW MHCTPYMEHTH 3a ynoTpeba unun obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pasnopeaduTe 3a NoAAPbIKA M 6e30MaCHOCT, HAB/IM3aHE Ha YyXAM Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KaMbHW UK Npax), ynoTpeba Ha cuna UM Yy am HaMecH (Kato Hanp. WeTH, NoayYeHn Ypes
nagaHe) KakTo 1 nopazau obu4aiHoTo naxabsasaHe Npu ynotpebara. ToBa Bayu no-cneLuanHo 3a
aKyMyniaTopy, 3a KOMTO BbIPEK ToBa OCUrypsiBaMe rapaHLoHeH CPOK oT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHLMA U3TWYa, KOraTo o ypeaa Beye ca 61/n U3BbPLLIEHN HAMECK.

FapaHLUMOHHMUAT Nep1oZ, € 2 roAWHM 1 3anoyBa OT AaTarta Ha NOKyMKa Ha ypesa. fapaHuMoHHKUTe npasa
TpAGBa Aa ce NPeAABAT Npeu U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA Nepuoy, B PaMKUTE Ha /jBe CeAMULM, CNef,
KaTo CTe OTKpUM AedekTa. MpeasBABAHETO Ha rapaHLMOHHUTE Npasa Cief} U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepvoa e uakstoueHo. MonpasKara WK NoAMAHaTa Ha ypesia He BOAM A0 YAb/KaBaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepuoj, KaKTo 1 € Tasu ycyra 3a ypesa uam 3a eBeHTyaslHM MOHTUPaHK Pe3epBHU YacTu He 3aroysa HoB
rapaHLuoHeH nepuoy,. ToBa BaM CbLLO M NPY U3N0N3BAHE HA CEPBM3HM YCIYrk Ha MACTO.

C uen npeaasAsaHeTo Ha BalleTo npaBo Ha rapaHuusa, Mons, uanparete AedeKTHUA ypea, He noanemall
Ha MOLLEHCKa TaKca, Ha NOCOYEHUA Mo-A0/Y aApeC Wi 0GbPHETE Ce, MOA, KbM Hat-GNMSKUA
KOMMeTEeHTEH CTpouTeneH nasap. Mpunoxere KBUTaHLMATA B OPUrMHAN UK APYT YOCTOBEPABALL,
NoKynKara JOKyMeHT ¢ aata. Mons, 3atoBa nasete gobpe Kacosusa 60H KaTo fokasarenctso! Mons,
OnuLIeTe HKX NPUYMHATA 32 PEKIaMaLMATa Bb3MOKHO Hali-TOYHO. AKO AeEeKTBT Ha Ypesa € BK/IIOYEH B
HaluaTa rapaHuMoHHa ycyra, BeHara Lie noay4uTe o6parTHo nonpaseH Uan HOB ypea,
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EITYHZH

AZLOTIUN TTEAATION, A§LOTIME TIEAQTN),

T TIPOIOVTA HAG UTTOKELVTAL OE AUOTNPOTATOUG EAEYXOUG. EAv N ouokeun autr kdmnote mdyel va Aettoupyet
agoya, {NTOUKE GUYYVWUN, KAl 0aG TIAPAKAAOUHE VA ETUKOVWVICETE HE TO THIHA Hag EEUTINPETNONG
TIEAATWV 0TnN SLEVOVVOT) TIOL AVAPEPETAL GE AUTY| TNV KAPTA EYYUNONG 1) 0TO TANCIEGTEPO APHOSIO EISIKO
kataoTnua. Ma myv agiwon g eyyunong oxvouv Ta egng:

1.

56

AuToi oL 6poL eyyUNnong pubpifouy MPOCBETES TIAPOXES EYYUNONG. AT TNV £yyunon autr| Sev Biyovtat ot
VOUIHES QELOELS 0aG Yia eyyunon. H rtapoxr| Tng eyyunorng pag eivat yia oag Swpeav.

H gyyunon KaAUTITEL ATIOKAEIOTIKA Kat POV BAABEG TIou opeiAovTal 08 EAATTWHATA VAIKWV 1} TIapaywyng
Kal TePLoPIfovTal TNV aroKAatdoTaoT AUTWY TwV EAATTWHATWY I} TNV AVTIKATACTAOT TNG GUCKEUNG.
MapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVES Mag Sev TipoopidovTat yia ) Blopnxavia, mn Blotexvia kat
TNV EMAYYEARATIKY] Xprion. Ma To Adyo autd dev udiotatat cuPBAoN £yyUnong o€ TEPIMTwon XProng mg
OUOKEUNG 0N Blopnxavia, BoTexVvia, yla emayyeARATIKo 1) GAAO TTapdpolo okord. Amé v yyunor Hag
amokAgiovTal Epav ToUTou anolnHiwoels yia BAARES petadopdg, PAABES OPEINOHEVES OE N Tripnon
NG O8nyiag ouvappoAdyNnong, 1 o€ E0AAUEVN EyKaTAoTaon, Un Tpnon g Odnyiag xpriong (..
oUVSeoT oe AdBog TAom SIKTUOL 1 Ei50G PEVHATOG), KATAXPNOTIKY 1) XL 0p6Y| Xprion (T.X. uneppdpTwOoN
1) XPrioN KN EYKEKPIHEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEiWV 1) EEAPTNHATWY), un THpNnon Twv Yrodeifewv
oLUVTHPNONG Kat acdaAeiag, £i0050G EEVWV AVTIKEEVWY 0TI CUOKEUT (OTIWG TL.X. AUHOG 1) OKOVN),
xprion Biag v eEwTepikn emidpaon (6mwg .X. BAABES Ao TTwon) kabwg Kat BAABEG Tou odpeilovtal oe
Kotvr} HBopd. AUTO LOXVEL IBLAITEPA YIO CUCCWPEUTEG YIA TOUG OTIO{0UG TIap OAQ AUTA TTAPEXOUHE £YYUNOT
12 pnvwv.

H a&iwon eyyvunong eKTiirTeL g MEPIMTWON TIou £yvav 1én EEveq EMEPBATELS 0TI CUOKEUT).

H Sidpketa g eyyunong avépxetat o€ 2 £n Kat apxideL amnod v nuepopnvia ayopdg g cuokewng. Ot
aELWOELG EYYUNONG TIPETEL VA KATIOXUBOUV TPV TNV TIAP080G TNG MPOoBECHAIG TNG £yyunong evtog Svo
£BSONASWY amod TNV SLAMicTWOT TOU EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL N} KATIOKUOT AEIWOEWY EYYUNONG HETA
TNV dpodo g TPoBeopiag TNG £yyunong. H EMIOKELT 1) N QVTIKATACTAGT) TNG CUOKEUNG SEV
OUVETAYETAL OUTE TNV EMEKTACT) TNG SLAPKELAG TNG £YYUNONG 0UTE TV EvapEn vEag Tipobeopiag
£yyUnong yla Tn cuokeun 1} Ta eveexopévwg TormobetBévTta eEaptrpata. To idlo oxVeL Kat o€ TepinTwon
oépPIg el TOTOU.

Ma mv a&iwon g eyyUnong mMapakaAOUHE Va HaG OTEINETE TNV EAATTWHATIKY) CUOKEUT) OTNV TIO KATW
avapepOUeVN SLlEVBUVON XWPIG Va KATABAAETE TAXUSPOMUIKA TEAN, 1) VA ETUKOVWVICETE HE TO
TIANCIECTEPO APHOSIO EISIKG KATAGTNHA. M EEXACETE Va EMIOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TG ANOSEIENg
ayopdg 1 AAAo LoxUov amnodelkTiko ayopdg. Ma To Adyo auTo oag MApaKaAoUpE va GUAAEETE KAAA TNV
anosdelEn Tou tapeiov! MapakaAoUpE ETTONG VA Hag TIEPYPAYETE TNV AUTia yia TV SlapapTupia oag 660
IO avaAUTIKA yiveTal. EAv To EAGTTWHA TNG CUOKEUNG 0ag KAAUTITETAL ATtd TNV €yyunon Hag, ite Ba oag
EMOTPAPEL TAXUTATA 1) ETUOKEVACHEVN CUOKEUY| 004G, £iTE Ba AAPBETE Hia VEA CUOKEUT).
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan g¢ok lizgiin oldugumuzu belirtir ve bu durumda adresi
Garanti Belgesinin alt bélumiinde aciklanan Servis Hizmetlerine veya en yakin yetkili Yapi Marketine
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
duizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler tcretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gecerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (érnegin alete/cihaza asiri
ylUklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve givenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin i¢ine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
ozellikle halen 12 ay garantisi olan akdler i¢cin gegerlidir

Alet/cihaz Uzerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti suresi 2 yildir ve garanti suresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baslar. Arizay tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siresi dolmadan iki hafta 6nce bildirilmelidir. Garanti stresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti stiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar icin yeni bir
garanti suresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gecerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizal aleti, gdnderi ticreti géndericiye ait olmak lzere asagida belirtilen
adrese postalayin veya en yakin yetkili Yapi Marketine basvurun. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya
bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin. Bu nedenle kasa fisini belgelemek i¢in daima iyice saklayin!
Ariza ve sikayet sebebini mimkin oldugunca dogru sekilde aciklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil
oldugunda size en kisa zamanda onarilmis veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

57



Anleitung_BCD_18_1_2B_SPK5__ ﬂ@%3 14:54 Seite 58

FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLlaHOBHM NORyneLb!

Halwi BMpo6u NipnsaraioTb }OPCTKOMY KOHTPOSIIO AKOCTI. Y BUNaAKY, AKLWO Lel npunaj He GyHKUioHyBaTUme
6e3/10raHHO, MV NPUHOCUMO CBOT BUGAYEHHA | MPOCUMO Bac 3BEPHYTUCA B Hallly CepBICHY CNyxoy 3a
afpecoto, BKa3aHoIo Ha LibOMY rapaHTiiHOMY TafoHi, a60 0 HaMGIMKYOro BiAMNOBIAHOMO Mara3uHy
6yaiBenbHUX MaTepianis. Jna npes’aBAeHHA rapaHTiMHUX NPETEHsIiN CAiJ BUKOHATU HaCTyMHe:

1.

58

Lli ymoBM rapaHTii pery/ioloTb A0AATKOBUIM rapaHTiiHWiA peMoHT. Lia rapaHTia Bawwmx npaBoBux
rapaHTiiH1X NPeTeH3ilt He CTOCYeTbCA. Hall rapaHTiiHWiA PEMOHT € /17 Bac 6€3KOLITOBHUM.

FapaHTiliHWIA PEMOHT NOLLMPIOETLCA BUKJIIOYHO HA HECNPaBHOCTI, NOB'A3aHi 3 AedeKTom mMaTepiany a6o
MOMU/IKOIO BUPOGHWKA, | 0BMEIKYETLCA YCYHEHHAM LibOro HefloMiKy a6o 3amiHoto anapaty. Maiite, Gyap-
Nacka, Ha yBaai, Lo Halli Mp1aaZn CTOCOBHO CBOTO MPU3HAYEHHS CKOHCTPYMOBaHI He A1A BUDOBHUUMX,
PEMICHUYMX Y1 MPOMUCIOBUX MiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiiH1IA JOrOBIp He Mae CUM B pasi, AKLLO Npunaz
3aCTOCOBYIOTb Ha BUPOGHWYMX, PEMICHUYMX 260 NPOMMC/IOBUX NIANPUEMCTBAX, @ TAKOK NPH iHLLIA
NoAiIGHIN AisnbHOCTI. Kpim Toro, 3 Hawwoi rapaHTii BUK/IOHaTLCA BiAWKOAYBaHHA 3a NOLKOAMEHHA Npy
TPaHCMOPTYBaHHi, HECNPaBHOCTI BHACNIA0K HEA0TPUMAHHS IHCTPYKLIT N0 MOHTaMy abo Yepes TEeXHIHHO
HenpasubHY IHCTaNALI, HeJOTPUMAHHA IHCTPYKLIT No eKcnayaTauii (AK HanpuKaag, BHaciA0K
nif’€jHaHHA 0 HENPaBKU/ILHOT HAMPyrit B €IEKTPOMEPEXi aG0 0 TUMY CTPYMY), 3/0BIKMBAHHSA NpU
3acToCcyBaHHi a60 HEHANEIKHE 3acTOCYBaHHSA (AK HaNpUKAaz, NepeHaBaHTameHHA Npunaga aéo
3aCTOCyBaHHA TEXHIYHO HEAOMYLLEHWX 40 eKcnyaTallii iHCTPYMEHTIB a6o akcecyapis), HeA0TPUMAHHSA
IHCTPYKLUiI NO TEXHIYHOMY 06CNYroBYBaHHI i N0 TEXHIL 6e3NeKK, NPOHUKAHHA CTOPOHHIX NpeaMETIB (AK
HanpuKAag, MicKy, KamiHHA abo NiNy), 3aCTOCYBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CU/IM @G0 CTOPOHHI BIIMBY (AK
HanpUKAag, NOLKO/KEHHA BHACNIAOK NajiHHA), a TAKOX BHACNIAOK 3BMYaiHOrO 3HoLWyBaHHA. Lie,
30Kpema, CTOCYETbCA aKyMy/IATOPIB, Ha AKI MK, OAHaK, HaaeMO rapaHTito Ha TepMiH 12 MicAuis.

[apaHTiliHa NpeTeHsiA BTpayaeTbeA, AKLIO B Npunaa XTo-Heby/b BXe BTPy4aBcA.

TepwmiH gii rapaHTii CTaHOBMTb 2 POKM | NOYMHAETLCA Bif AaTV KyniBAi. FapaHTiliHi npeTexsii crig
npes’ABNATH A0 3aKIHYEHHA rapaHTiHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUMKHIB NicnA Toro, Ak By BuABMAM
HecnpaBsHiCTb. Mpea’ABNEHHA rapaHTiMHUX NPETEHSIN NiC/A 3aKiHYeHHA rapaHTIHOrO TepMiHY
BUK/O4a€eTbCA. PEMOHT a6o 3amiHa npunagy He NPU3BOAUTL A0 NMPOAOBIKEHHA TEPMiHY rapaHTii, @ TaKOX
3a BUKOHaHHSA TaKoi po60TH a0 3a MOMJIMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHWUX YaCTUH HE MOYUMHAETLCA HOBUI
rapaHTiiHWI TepMiH. Lie CTOCYeTbCS TaKOM | BUKOHAHHA POGIT MICLLEBOKO CEPBICHO CNYHKG010.

JAna npes’ABNEHHA BaLLOi rapaHTiitHOI NpeTeH3ii NpULWAITL (MOLITOBE BiANpaBeHHA onnavyye aapecar),
6yAb-nacKa, HecnpasHWUIA MPUAZ 3a BKA3aHOK HUKYE afpecoto abo 3BEPHITLCA, A0 HAWGIMKYOro
BiZNOBIAHOrO MarasuHy GyaiBenbHWX MaTepianis. [loaaiiTe opuriHan JOKYMEHTY Npo Kynisito abo iHWKin
AaToBaHWi AoKas Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HagiiHo 36epiraitTe KacoBUiA YeK B AKOCTI AoKasy! Mo
MOMJIMBOCTi AKHAMTOYHILLE ONMULWITL Ham, Byab-nacKa, NPUUMHY peKknamalii. AKLIO HecnpasHICTb Npunagy
nignaaae niz Haw rapaHTiMHWI PEMOHT, TO HEBAOB3I Bu oTpuMaeTe Hasaz, BiApEMOHTOBaHMI a60 HOBWIt
npunag,.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an den néchstgelegenen zustéandigen Baumarkt zu wenden. Fir
die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fur Sie kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-

rickzuflihren sind und ist auf die Behebung dieser Méngel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemans nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schéden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbréuchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, liblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewahren.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches libersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die

unten angegebene Adresse, oder wenden Sie sich bitte an den néchstgelgenen zustéandigen Baumarkt.
Fugen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren
Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund
méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend
ein repariertes oder neues Gerét zuriick.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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(1) q .
www.isc-gmbh.info
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]
StraBe / Nr. Telefon:
PLZ Ort
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
itte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund Ihrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*
oder ,Gerét defekt“ verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.
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